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BURSA ORHAN GAZĶ K¦LLĶYESĶ 

  

K¿lliyeler, T¿rk Tarihinde, Sel­uklu ve Osmanlē dºnemlerinde sēk­a 

rastladēĵēmēz, toplumun ilim, bilim, din gibi ihtiya­larēnēn yanēnda; k¿lt¿rel, yaĸamsal 

ve sosyal hayatēn ihtiya­larēnē da karĸēlayacak alanlardan m¿teĸekkil yapēlar 

topluluĵudur. Bu yapēlarēn merkezinde her zaman bir cami yer almēĸ, etrafēnda ise 

­eĸitli kuruluĸlar; hamam, medrese, mektep, imaret, zaviye, tekke, kervansaray, 

dar¿ĸĸifa, aĸevi, ­arĸē gibi binalar inĸa edilmiĸtir.  

K¿lliyeler, ­ok fonksiyonlu yapēlar b¿t¿nl¿ĵ¿ olmalarēndan m¿tevellit her 

zaman cazibe merkezleri olmuĸ; tamamlandēklarē dºnemde, toplumun da kēsa s¿rede 

etraflarēna evlerini yapmalarē hasebiyle, ĸehirlerde yeni yaĸam merkezleri 

oluĸturmuĸtur. 

Osmanlē Dºnemi, k¿lliyeler a­ēsēndan en ¿nl¿ ºrnekleri ihtiva etmektedir. 

¢alēĸma konum olan ñBursa Orhan Gazi K¿lliyesiò, Osmanlē Dºnemiônde k¿lliye 

inĸasēnda baĸlangē­ olarak sayabileceĵimiz bina edilmiĸ ilk k¿lliyelerdendir. Cami, 
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medrese, mektep, imaret, zaviye, han ve hamamdan meydana gelmesi ile k¿lliye  

mimari a­ēdan incelenmiĸ; dºnemindeki sosyal ve k¿lt¿rel etkilerinden bahsedilmiĸ, 

ayrēca vakfiyesi hakkēnda da bilgi verilmeye ­alēĸēlmēĸtēr. Bursa Orhan Gazi 

K¿lliyesiôni tanēmadan evvel dºnemin Bursaôsē ve m¿esseseyi inĸa ettiren Orhan Gazi 

ile ilgili araĸtērma yapēlmēĸ, daha sonra akademik anlamda bir b¿t¿n olarak hakkēnda 

kayda deĵer bir araĸtērma bulunmayan Bursa Orhan Gazi K¿lliyesi ­eĸitli yºnleriyle 

anlatēlmak istenmiĸtir. 

                                Anahtar Sºzc¿kler: Osmanlē, Bursa, Orhan Gazi, K¿lliye, Vakēf 
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BURSA ORHAN GAZĶ COMPLEX  

  

Complexes are the building ensembles which are frequently met in Turkish 

History, in the Seljuk and the Ottoman periods. They were established to give reply to 

the needs of the communityôs cultural, social and vital needs. Besides they give reply to 

the needs of the  knowledge, science and religion areas. In the center of these 

complexes, there is always a mosque. And that mosque is rounded with foundations 

such as public baths, temporary kitchens, madrasahs, schools, dervish lodges, 

caravansaraies, bazaars, hospitals and hostels. 

Complexes used to be always on the focus of attention because of they are being 

these functional building ensembles. At the time their construction were finished, 

society moved their houses around that complexes so that the new city center were 

created.  

Ottoman period includes the most famous complex buildings. Bursa Orhan Bey 

Complex, which is the subject of my study, can be counted as one of the first builded 

complexes in the Early Ottoman Period that we may say this ensemble gave start of 
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building these kind of complexes at that time. It is studied both as architectural and 

social elements and its effects in social and cultural life because of it is formed by a 

mosque, a madrasah, a school, a temporary kitchen, a hostel, a bazaar and a public bath. 

In addition, an information about charter of its waqf is given. Before getting knowing 

Bursa Orhan Bey Complex, researches are done about Bursa of that time period and 

Orhan Ghazi who builded that complex. By this way, Bursa Orhan Bey Complex is 

tried to be explained as a whole which is not done before.  

           Key words: Ottoman, Bursa, Orhan Ghazi, Complex, Waqf 
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¥NS¥Z 

Ge­en zaman i­inde hēzlē artan n¿fus ve sosyal yaĸam ve hayat koĸullarēnda 

farklēlaĸan ĸartlar ile dºnemsel yaĸanan deprem, yangēn ve savaĸlar sonucu; kentsel 

yaĸam alanlarēnda deĵiĸimler meydana geldi. Bu sebeptendir ki, k¿lliyelerde de bazē 

fonksiyonlar korunurken bazēlarē iĸlevini yitirdi; baĸka ama­lara hizmet etmeye baĸladē. 

Bazē binalar korunurken; bazēlarē ise tamamēyla toprak altēnda kaldē, hatta izleri bile 

kalmadē. Bursa Orhan Gazi K¿lliyesiônde yer alan hamamēn da g¿n¿m¿zde Aynalē 

¢arĸē olarak kullanēlmasē gibi. Yahut aynē k¿lliyede yer alan medresenin g¿n¿m¿zde 

artēk olmayēĸē gibi. Yaĸanan deĵiĸimlere ve zaman i­indeki tahriplere raĵmen Bursa 

Orhan Gazi K¿lliyesiônde yer alan Orhan Camii ve Emir Hanē, yapēlēĸ ºzelliklerini 

kaybetmeden varlēklarēnē korumayē baĸarabilmiĸlerdir.  

Bu araĸtērmada eserin inĸa edilmeye baĸlandēĵē ve inĸasēnēn tamamlandēĵē 

tarihsel dokunun; k¿lt¿rel, sosyal ve ekonomik ºzellikleri, fiziksel ­evre verileriyle ele 

alēnmēĸ; ­ºz¿mlemeleri yapēlmēĸtēr. Bu kompleks, hem T¿rk-Ķslam k¿lt¿r¿n¿n 

devamlēlēĵēnē saĵlamasē, hem dºneminin en ºnemli kentsel yaĸam alanlarēnē kendi 

b¿nyesinde barēndērmasē, hem de ­evresinde ºnc¿l¿k ettiĵi yeni yerleĸim birimlerini 

oluĸturmasēyla da kendisinden sonra inĸa edilecek diĵer k¿lliyelere ºrnek teĸkil etmiĸtir. 

Bu araĸtērmada, Osmanlē Devletiône bir dºnem baĸkentlik yapmēĸ, tarihteki en ºnemli 

ĸehirlerden biri olan Bursaôda, Osmanlēônēn erken dºneminde inĸa edilmiĸ Bursa Orhan 

Gazi K¿lliyesiônin, k¿lt¿r ve mimarlēk tarihindeki yeri ve ºnemi vurgulanmaya 

­alēĸēlmēĸtēr. Ayrēca ­alēĸmada, Bursaônēn, Orhan Beyôin ve inĸa ettirdiĵi Bursa Orhan 

Gazi K¿lliyesiônin tanētēmē ve deĵerlendirilmesi ama­lanmaktadēr. 

¢alēĸmam s¿resince deĵerli katkē ve ºnerileriyle bana yol gºsteren, her 

yardēmēna baĸvurduĵumda bilgisiyle beni aydēnlatan deĵerli danēĸman hocam Sayēn 

Prof. Dr. Salih Payôa ziyadesiyle m¿teĸekkirim. 

Desteklerini benden hi­bir zaman esirgemeyen aileme de teĸekk¿r¿ bor­ bilirim. 

                                                                                                                 

                                                                                                                 Nur G¿l AYDIN
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GĶRĶķ VE KAYNAKLAR 

 

1.  ARAķTIRMANIN AMACI VE KAPSAMI 

Bu ­alēĸmada, Osmanlē Devletiône baĸkent olmuĸ Bursaônēn ev sahipliĵini 

yaptēĵē, Osmanlē Dºnemi ilk k¿lliye ºrneklerinden olan Bursa Orhan Gazi K¿lliyesiônin 

ge­miĸten g¿n¿m¿ze iĸleyiĸi, vakfiyesi ve dºnemsel; k¿lt¿rel, ekonomik ve fiziksel 

yºnlerinin gerek belgelerle gerekse yerinde yapēlmēĸ tespitlerle tanētēlmasē ve 

deĵerlendirilmesi hedeflendi. 

 

2. ARAķTIRMANIN Y¥NTEMĶ 

Konu hakkēndaki kaynak araĸtērmasē Uludaĵ ¦niversitesi Ķlahiyat Fak¿ltesi 

K¿t¿phanesi ve Bursa ķehir K¿t¿phanesinden, ulaĸēlabilinen ­eĸitli kitaplardan ve 

internet ¿zerinden; k¿lliyeler, Bursa, Orhan Gazi ve Bursa Orhan Gazi K¿lliyesi ile 

ilgili verileri toplamak suretiyle ger­ekleĸtirilmiĸtir. Ayrēca bahsi ge­en yapēlarēn 

bazēlarēnē yerinde gºr¿p deĵerlendirme fērsatē yakalanabildiĵinden bu ­alēĸmada 

k¿lliyenin vakfiyeleri, bazē binalarēnēn fotoĵraflarē ve ­izimleri de yer almēĸtēr.  

 

3. KONUYLA ĶLGĶLĶ KAYNAK VE YAYINLAR  

Hem Bursa hem de Orhan Gazi ile ilgili bilgi sahibi olmak adēna en fazla 

faydalandēĵēm eserler Halil Ķnalcēkôēn ñKuruluĸ Dºnemi Osmanlē Sultanlarēò adlē kitabē 

ile Yusuf Oĵuzoĵluônun hazērladēĵē ñHalil Ķnalcēkôēn Bursa Araĸtērmalarēò adlē kitaplarē 

olmuĸtur. Ayrēca Nihal Atsēzôēn derlediĵi Aĸēkpaĸaoĵluônun ñTev©rih-i Ąl-i Osm©nò 

adlē eseri, M¿lazēm Abd¿lkadirôin kaleme aldēĵē ñBursa Tarihi Kēlavuzuò, Engin 

Yenalôēn hazērladēĵē ñBir Masaldē Bursaò, ñOsmanlē Baĸkenti Bursaò, ñOsmanlē 

Mimarlēĵē Erken Dºneminde Bursaôda Yapēlarēn Oluĸumuò isimli kitaplarē ve Bursa 

B¿y¿kĸehir Belediyesiônin bastērdēĵē ñYaĸayan M¿ze Bursaò, ñ8500 Yēllēk Bursa 

Tarihiò, ñBursa Vakfēyeleri Iò isimli ­alēĸmalar baĸvurduĵum diĵer baĸlēca 

kaynaklardandēr. Mimar´ olarak k¿lliyenin incelenmesinde ise Ekrem Hakkē 

Ayverdiônin ñOsmanlē Mimarisinin Ķlk Devriò ve Sedat ¢etintaĸôēn ñT¿rk Mimari 
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Anētlarē-Osmanlē Devri-Bursa Eserleriò yararlanēlan baĸlēca kitaplardandēr. Bunlara ek 

olarak bir ­ok kitabēn ve makalenin de bu ­alēĸmaya katkēlarē olmuĸtur. 
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B¥L¦M 1. SĶYASĶ, SOSYAL VE K¦LT¦REL ¢EVRE 

1.1. BURSAôNIN YERĶ VE COĴRAFĶ KONUMU  

Bursa T¿rkiyeônin bir ili ve en kalabalēk dºrd¿nc¿ ĸehridir. 31 Aralēk 2016 yēlē 

itibariyle 2 milyon 901 bin 396 kiĸilik n¿fusa sahiptir.
1
 Marmara Bºlgesinin G¿ney 

Marmara bºl¿m¿nde, Bursa 40Á boylam ve 28Á ï 30Á  enlem daireleri arasēnda, 

Marmara Deniziônin g¿neydoĵusunda yer alēr.
2
 Kuzeyinde Marmara Denizi ve Yalova, 

kuzeydoĵusunda Kocaeli ve Sakarya, doĵuda Bilecik, g¿neyde K¿tahya ve batēda 

Balēkesir illeri ile ­evrilidir.
3
  

1.2. BURSAôNIN TARĶH¢ESĶ  

Bursa tarih boyunca ­eĸitli medeniyetlere yurt olmuĸtur. Bilinen en eski uygarlēk 

ise, g¿n¿m¿zden 8500 yēl ºnceye ait, G¿ney ve Orta Anadoluôdan gº­ ettikleri 

d¿ĸ¿n¿len insanlarēn kurmuĸ olduĵudur. Ak­alar, Ilēpēnar, Bar­ēn hºy¿klerinde ortaya 

­ēkarēlan buluntular bu Neolitik toplumlarēn varlēĵēnē ve k¿lt¿r¿n¿ yansētmaktadēr.
4
 

3000 yēl ºnce de Bitinlerin ve Tēraklarēn yerleĸtiĵi bilinmektedir.
5
 Kentin ilk defa M.¥. 

II.yy. sonralarēnda Bitinya Kralē Prusiasôa sēĵēnan Kartacaôlē Hannibal tarafēndan
6
 veya 

I.Prusias tarafēndan kurulduĵu kabul edilir. Kurulan bu kente de Prusa ad Olympium 

(Uludaĵ Bursaôsē) adē verilmiĸtir.
7
 

Kurulmuĸ en eski Bursa, Uludaĵôēn alt eteĵinde traverten ve kalker t¿fleri 

¿zerinde, bug¿nk¿ Altēparmak Caddesiônin g¿neyinde ­ok sarp bir bayēr ile ve doĵuya 

doĵru eĵimle Gºkdere alanē ile birleĸen, ñBursa Hisarēò olarak ge­en bu dik yama­lē 

terastēr.
8
 

                                                      
1
 T¿rkiye Ķstatistik Kurumu, Haber B¿lteni - Adrese Dayalē N¿fus Kayēt Sistemi Sonu­larē- (2016-       

31.01.2017), Sayē:24638, www.tuik.gov.tr/PdfGetir.do?id=24638, (31 Ocak 2017). 
2
 Bursa, Coĵrafya, Ķklim, N¿fus, www.bursa.com.tr/bursanin-cografyasi-iklimi -ve-nufusu.html, 

(30.05.2017). 
3
 T¿rkiye Haritasē. 

4
 Yusuf Oĵuzoĵlu, 8500 Yēllēk Tarihin Ķzinden Bursa Tarihi, Bursa, Bursa K¿lt¿r A.ķ., Eyl¿l 2013, ss.21-

31. 
5
 Yusuf Oĵuzoĵlu, ñBu Topraklarēn Kucak A­tēĵē G¿zel Ķnsanlarò, Bursaôda Zaman, Sayē : 12 , Ekim 

2014, s.6. 
6
 Alper Can, ñAntik Metinler ¦zerinden Bursaò, Bursa Araĸtērmalarē Kent Tarihi ve K¿lt¿r¿ Dergisi, 

Yēl:8, Sayē:32, Bahar 2011, BURSAV, s.22. 
7
 Engin ¥zendes, Osmanlēônēn Ķlk Baĸkenti Bursa, Yapē-End¿stri Merkezi Yayēnlarē, Temmuz 1999, s.20-

21;  Engin Yenal, ñOsmanlē ¥ncesi Bursaò, Bir Masaldē Bursa, Ķstanbul, Yapē Kredi Yayēnlarē, Kasēm 

1996, s.11. 
8
 Oĵuzoĵlu, 8500 Yēllēk Tarihin Ķzinden Bursa Tarihi, a.g.e., s.34. 

http://www.tuik.gov.tr/PdfGetir.do?id=24638
http://www.bursa.com.tr/bursanin-cografyasi-iklimi-ve-nufusu.html
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Tarihte Bursaônēn kurulumuyla ilgili mitolojik sºylentiler de sºz konusudur. 

¥rneĵin bazē sºylencelere gºre, bir zamanlar ­ok kudretli bir sultanēn, c¿zzamlē, hasta 

bir kēzē varmēĸ. Hastalēĵē nedeniyle ­irkin olduĵundan hi­ taliplisi de ­ēkmamēĸ. Bu 

sebepten babasē, kēzēnē dilenci kēlēĵēnda t¿m d¿nyayē dolaĸēp kendi talihini aramasēna 

izin vermiĸ. Bu kēz da t¿m d¿nyayē dolaĸmēĸ ve sonunda sēcak sularēn aktēĵē Bursaôya 

geldiĵinde bu sularda yēkandēktan sonra tamamen iyileĸivermiĸ. C¿zzamlē prenses, ­ok 

g¿zel bir kēz olmuĸ. Prenses, kendisine ĸifa veren bu ¿lkeye yerleĸmeye karar verip 

Bursa kalesini yaptērmēĸ. Baĸka bir sºylenceye gºre de eski Bursa, Bergamalē bir ­oban 

tarafēndan Tahtalē Kºyôde kurulmuĸtur.
9
 

1.2.1. Osmanlē ¥ncesi Dºnem  

Krezus/Kroisos (M.¥.561-546) dºneminde Lidyalēlarēn egemenliĵine giren 

Bursa bºlgesi daha sonra ise Pers/Ķran egemenliĵine girmiĸtir. Dedalses, Ķranlēlara karĸē 

savaĸmēĸ, Bursa bºlgesinde baĵēmsēz bir Bitinya Devleti kurmuĸtur. Dedalsesôin oĵlu 

Botirasôēn oĵlu Bas Byas (M.¥.378-328) Bitinya Krallēĵēônēn ilk kralē olarak ge­er.
10

 

I.Prusias (M.¥.232-192) dºneminde Bursaônēn etrafē surlarla ­evrilmiĸtir.
11

  

Bitinya krallēĵē M.¥.74 yēlēnda Romaôya baĵlanmēĸ, uzun yēllar Roma 

egemenliĵinde kalmēĸtēr. Romalēlardan sonra Bizanslēlarēn bir ili olan Bursa, XIX. 

y¿zyēla kadar Bitinya adēnē korumuĸtur. Hatta yabancē kaynaklarda, Anadolu Sel­uklu 

Devletiônin yēkēlmasēnēn ardēndan Bursa bºlgesinde kurulan Osmanlē Beyliĵi de, 

Bitinya Beyi veya krallēĵē olarak anēlmēĸtēr.
12

 

Roma dºneminde Bursaôya imparator Trajanus bol baĵēĸlarda bulunmuĸ ve vergi 

muafiyetleri tanēmēĸ. Bºylece Bursa, pek ­ok insanē yerleĸmek amacēyla kendine 

­ekmiĸ.
13

 Bursaôya yºnetici tayin edilen Plinius ise, ĸehri ­eĸitli binalarla donatarak 

ĸehrin b¿y¿mesini saĵlamēĸtēr. Kentte k¿lt¿r geliĸmiĸ, hayat d¿zene girmiĸtir.
14

 Bu 

dºnemde halk deĵirmencilik, bakērcēlēk, kerestecilik, tarēm ve hayvancēlēkla 

ilgilenmiĸtir. Kentte yaĸayanlar; halk ve efendiler; ºzg¿r insanlar ve kºleler olarak 

ayrēlērken, kºleler soylu ve zenginlerin tarlalarēnda ­alēĸmēĸlardēr. Roma Bursaôsēnda 

                                                      
9
 Yaĸayan M¿ze Bursa, haz. Ķsmail Cengiz, 10.B., Bursa, Bursa K¿lt¿r A.ķ. Haziran 2014, s.24. 

10
 Yaĸayan M¿ze Bursa, a.g.e., ss. 24-25. 

11
 Yaĸayan M¿ze Bursa, a.g.e., s.25. 

12
 Yaĸayan M¿ze Bursa, a.g.e., s.25. 

13
 Oĵuzoĵlu, 8500 Yēllēk Tarihin Ķzinden Bursa Tarihi, a.g.e., s.39. 

14
 Engin Yenal, Osmanlē Baĸkenti Bursa, Ankara, Bursa K¿lt¿r A.ķ., t.y., ss.36-42.  
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­arĸē, k¿t¿phane, arena, meclis ve kaplēcalar gibi pek ­ok kamu binasē ve anētlarēn 

bulunduĵu bilinmektedir.
15

 

Bizans dºneminde ise Bursa eski ºnemini kaybedip tenhalaĸmēĸtēr.
16

 Halkēn 

sosyal ve k¿lt¿rel yaĸamēnēn dayandērēldēĵē ulusal antik dinin terk edilip, II. y¿zyēlēn 

baĸēndan itibaren yaygēnlaĸmēĸ olan Hēristiyanlēĵēn egemen olmasē; maruz kalēnan 

saldērēlar ve Anadoluôyu yerle bir eden depremler ile Bursa eski refah ve gºrkemini 

kaybetmiĸtir.
17

 Bursa zaman zaman M¿sl¿man Araplarēn, sonrasēnda da T¿rklerin 

saldērēlarēna uĵramēĸtēr. Anadolu fatihi S¿leyman ķah, 1080 senesinde Ķznikôi fethettiĵi 

dºnemde Bursaôyē da almēĸtēr. 1097 senesinde ise Ķznik yeniden Bizans hakimiyetine 

girmiĸtir. Bursaônēn da hakimiyetinin verilip verilmediĵi ile ilgili ise kesin bilgi yoktur. 

1107 yēlēnda I. Kēlē­arslanôēn ºl¿m¿nden sonra baĸlayan taht kavgalarē sērasēnda 

Bursaônēn kaybedildiĵi d¿ĸ¿n¿lmektedir. 1113 yēlēnda T¿rkler tarafēndan kēsa s¿reli 

zapt edilmiĸ fakat yeniden kaybedilmiĸtir. Osmanlēlarēn bºlgede sºz sahibi olana 

kadarki s¿rede Bursa, Bizansôēn topraĵē olarak kalmēĸtēr.
18

  

1.2.2. Osmanlē Dºnemi  

O dºnemlerde, top ve t¿fek olmadēĵēndan, kale ve hisarlarē d¿ĸ¿rmek i­in 

kullanēlan en ºnemli taktik; kaleleri kuleler vasētasēyla abluka altēnda tutarak giriĸ-

­ēkēĸlarē engellemekti. Bu yºntemle kale halkē a­ bērakēlarak, suyu kesilerek teslim 

olmaya zorlanēyor, bºylelikle kan dºkmeden kentler ele ge­iriliyordu.
19

 Bursaônēn ele 

ge­irilmesinde de ñvireò denilen bu metot uygulandē.
20

 Bursaôyē fethetmek isteyen 

Osmanlē Devletiônin kurucusu ve ilk sultanē Osman Bey, Bursa ĸehrini askeri g¿­ 

kullanarak alma imkanē olmadēĵēndan, Bursa kalesinin abluka ile teslim alēnabileceĵini 

d¿ĸ¿n¿p
21
, y¿ksekte Balabancēk Kulesini, ovada ise Aktimur havale kulesini inĸa 

ettirmiĸtir. Bu yapēlan iki kule ile Bursaônēn kendi etrafēyla iliĸkisi kesilmiĸtir.
22

  Bu 

                                                      
15

 Oĵuzoĵlu, a.g.e., s.39. 
16

 Oĵuzoĵlu, ñBu Topraklarēn Kucak A­tēĵē G¿zel Ķnsanlarò,  a.g.e., s.6. 
17

 Oĵuzoĵlu, 8500 Yēllēk Tarihin Ķzinden Bursa Tarihi, a.g.e., s.46-47. 
18

 Oĵuzoĵlu, Halil Ķnalcēkôēn Bursa Araĸtērmalarē, 2.B., Bursa, Bursa K¿lt¿r A.ķ., Kasēm 2016, s.75. 
19

 Halil Ķnalcēk, ñOsman Gazi Araĸtērma Sonu­larēò, Osman Gazi ve Bursa Sempozyumu ï Payitaht 

Bursaônēn K¿lt¿rel ve Ekonomik Ķliĸkileri, ed. Cafer ¢ift­i, 2.B., Bursa, Osmangazi Belediyesi Bursa, 

Eyl¿l 2005, s.11-12. 
20

 Yaĸayan M¿ze Bursa, a.g.e., s.32. 
21

 Ķsmail Hami Daniĸmend, ñBursa Muhasarasēnēn Baĸlamasēò,  Ķzahlē Osmanlē Tarihi Kronolojisi, C.I, 

Ķstanbul, T¿rkiye Yayēnevi, 1971, s.9. 
22

 Halil Ķnalcēk, ñKent, Kentli ve Tarihò, Bursaônēn Kentsel ve Mimari Geliĸimi Sempozyum Kitabē, ed.      

Cafer ¢ift­i, 1.B., Bursa, Gaye Kitabevi, 2007, s.12; a.g.e., s.16. 
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dºnemde kuĸatēlan kale halkē erzaklarē olmadēĵē i­in hazinedeki altēnlarēn da iĸe 

yaramayēĸēndan yarē a­, yarē tok yaĸamēĸlardēr. Ayrēca Osmanlēônēn hisarēn dēĸēna ka­an 

gayrim¿slimleri ºd¿llendirip, hisarēn dēĸēnda g¿venli bir yaĸam sunmalarē sebebiyle, 23 

yēl s¿ren kuĸatma sonunda, a­ ve susuz kalan halkēn Tekfurôa karĸē ayaklanmasē ile 

ĸehir savaĸēlmadan
23

 1303 yēlēnda gºzetim altēna alēnmēĸ, 1326 yēlēnda Osmanlēlarēn 

eline ge­miĸtir.
24

  

Osmanlēlar teslim olan halkēn canēna, malēna hi­bir zaman dokunmayēp; 

dinlerini serbest­e icra etmelerine izin verip sadece fethin sembolik tarafē olarak bir 

kiliseyi camiye ­evirip ezan okutuyorlardē ki burasēnēn artēk bir Ķslam topraĵē olduĵu bu 

ĸekilde gºsterilmiĸ oluyordu.
25

  

Fetihten sonra Osmanlē Beylik merkezinin Yeniĸehirôden Bursaôya nakledildiĵi 

rivayet edilir. Sºĵ¿tôden sonra Yeniĸehir, Yeniĸehirôden sonra da Bursa merkez 

olmuĸtur ve bu uzun yēllar devam etmiĸtir. 1402 yēlēnda Anadoluôda Timurôun 

Osmanlēlarē bozguna uĵratmasēndan sonra ise yeniden kurulan Osmanlē Devletiônin 

baĸkenti artēk Edirneôye taĸēnmēĸtēr.
26

  

Osman Gazi adēna ĸehri 1326 yēlēnda oĵlu Orhan Gazi teslim almēĸtēr.
27

 

Aĸēkpaĸaoĵluônun belirttiĵine gºre Osman Gaziônin hayatta olduĵu halde ĸehri almaya 

oĵlu Orhan Gaziôyi gºndermesinin sebebi; o dºnemde hem rahatsēzlanmasē hem de 

hayattayken Orhan Gaziônin ilerleyiĸini gºrmek istemesi idi.
28

 Osman Gazi 1327ôde 

yaĸamēnē yitirdi. Osman Gazi i­in Bursa, bereketli topraklara sahip, zirai ve sanayi 

¿retimi olan ve dēĸ d¿nyayla iliĸkileri olan, ticarete a­ēk oluĸuyla ger­ek bir ĸehir ve 

hedeftir ki; vefat ettiĵinde ºnce Sºĵ¿tôe gºm¿lm¿ĸse de, daha sonra vasiyeti gereĵi 

                                                      
23

 Aĸēkpaĸaoĵlu, Tevarih-i Al-i Osman, d¿z. Nihal Atsēz, Ķstanbul, T¿rkiye Yayēnevi, 1949, s.110; Herbert 

A. Gibbons, Osmanlē Ķmparatorluĵuônun Kuruluĸu, 1.B., Ankara, Yirmi birinci Y¿zyēl Yayēnlarē, 

Eyl¿l 1998, s.49. 
24

 Ķnalcēk, ñKent, Kentli ve Tarihò, a.g.e., s.16. 
25

 Ķnalcēk, ñOsman Gazi Araĸtērma Sonu­larēò, a.g.e., s.12. 
26

 ¥zer Ergen­, ñPayitaht Bursaôdan H¿davendigar Sancaĵēônaò, Osman Gazi ve Bursa Sempozyumu ï 

Payitaht Bursaônēn K¿lt¿rel ve Ekonomik Ķliĸkileri, ed. Cafer ¢ift­i, 2.B., Bursa, Osmangazi 

Belediyesi Bursa, Eyl¿l 2005, s.101. 
27

 Daniĸmend, ñBursaônēn fethiò, a.g.e., s.12. 
28

 Aĸēkpaĸaoĵlu, a.g.e., s.112. 
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naaĸē Bursa Hisarôdaki  ñG¿m¿ĸl¿ K¿mbedò veya ñManastērò da denilen ñOsman Gazi 

T¿rbesiòne nakledilmiĸtir.
29

 

Bursaônēn alēnmasēnēn bir diĵer ºnemli sebebi ise; ĸehrin fethi durumunda 

Osmanlēônēn Avrupaôda bir g¿­ olarak tanēnmasēnda ­ok b¿y¿k pay sahibi olacaĵē, 

Bizansôēn ikinci payitahtē olmasē, Hēristiyanlēĵēn idari ve ruhani merkezi konumunda 

olan, Bursaôdan daha kalabalēk ve ticaret yollarē ¿zerinde bulunan Ķznikôin alēnmasēna 

ºnc¿l¿k edeceĵidir.
30

 Tarih­i Ķnalcēk da, Osman Gaziônin esas hedefinin Ķznik olduĵunu 

belirtir.
31

 Bu y¿zdendir ki Osman Gazi 1299 yēlēnda Bilecik-Ķnegºl-Yeniĸehir bºlgesini 

ele ge­irdiĵinde, merkezlerini Ķznikôten yalnēzca 25 km. uzaklēktaki Yeniĸehirôe 

yerleĸtirmiĸtir ki esas gayesi, Bitinyaônēn iki b¿y¿k merkezi olan Ķznik ve Bursaôyē ele 

ge­irmektir.
32

 

Merkezde ve Balkanlarôda zorluklarla meĸgul olan ve Anadoluôda Germiyan 

Oĵullarē ile ona tabi olan sahil beylikleri gibi kuvvetli d¿ĸmanlarla uĵraĸan Bizans, 

uzun m¿ddet Osman Beyôe karĸē harekette bulunamamēĸtēr. Bunun neticesinde ise 

kendilerini yardēmsēz m¿dafaa etmek zorunda kalan bazē yerler ve epey zamandan beri 

kendisine baĵlē kºylerini kaybetmiĸ olan Bursa d¿ĸm¿ĸt¿r.
33

  

 Kahramanlēk hikayelerini seven halk, Bursaônēn vire ile teslim alēndēĵēnē kabul 

etmek istemiyor olsa gerek ki fetih ile ilgili bir­ok sºylence ortaya ­ēkarmēĸlardēr. 

¥rneĵin bir sºylenceye gºre Bursa kuĸatmasē sērasēnda ĸºyle bir hile yapēlmēĸtēr: 

Sultanlarēnēn ºld¿ĵ¿n¿ ve Sultanôēn Manastērôa gºm¿lmesi vasiyeti sebebiyle cenazesini 

kaleden i­eriye silahsēz kadēn kērk kiĸi sokar. Aslēnda tabutun i­i silah doludur ve tabutu 

taĸēyanlar da kadēn kēlēĵēna girmiĸ askerlerdir. T¿rk savaĸ­ēlar kaleyi bºylece ele 

ge­irir.
34

  

Bursa, kentte yaĸayan halkēn kendi isteĵi ile teslim alēnmēĸsa da, Bursa gibi uzun 

abluka ile alēnan ĸehirlerde uygulanan bir diĵer taktik; kaleden dēĸarēya ­ēkan Hēristiyan 

kumandanē pusuya d¿ĸ¿rerek, kale halkēna teslim olmalarē sºylenmesi idi. Halk teslim 

                                                      
29

 Ķlber Ortaylē, T¿rklerin Tarihi, Ķstanbul, Timaĸ Yayēnlarē, 2015, s.266; T¿rbe hakkēnda bilgi i­in: Kamil 

Kepecioĵlu, ñOsman Gazi T¿rbesiò, Bursa K¿t¿ĵ¿, C.IV, Bursa, Bursa K¿lt¿r A.ķ., 2010, s.23. 
30

 Ortaylē, a.g.e., ss.267-268. 
31

 Ķnalcēk, ñOsman Gazi Araĸtērma Sonu­larēò, a.g.e., ss.11-12. 
32

 Oĵuzoĵlu, 8500 Yēllēk Tarihin Ķzinden Bursa Tarihi, a.g.e., s.58. 
33

 M. Fuad Kºpr¿l¿, Osmanlē Ķmparatorluĵuônun Kuruluĸu, 5.B., Ankara, Ak­aĵ Yayēnlarē 493, 2009, 

s.121. 
34

 Yaĸayan M¿ze Bursa, a.g.e., s.32. 
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olursa mal ve can emniyeti ile kendi dinlerini yaĸama ºzg¿rl¿ĵ¿ verilirdi. Buna 

emann©me veya ahitname denmektedir. Eĵer halk teslim olmayē kabul etmezse o zaman 

yaĵma baĸlardē. Ķstanbul yaĵma ile alēnmēĸsa da genellikle Osmanlē fethettiĵi ĸehirleri 

teslim almēĸtēr.
35

  Orhan Gazi de, Bursa da fetihten sonra gitmek isteyen Bizanslē halk 

i­in can g¿veliĵi, kalmak isteyenlere ise gayrim¿slim tebaa olarak muhafaza etmeyi 

tahsis etmiĸtir. Orhan Gaziônin bu tavrē karĸēsēnda, Bursa halkēnēn bir kēsmē Tekfur ile 

birlikte ĸehirden ayrēlmēĸ, fakat b¿y¿k bir kēsmē Osmanlē himayesinde kalmayē tercih 

etmiĸ ve zamanla M¿sl¿manlēĵē se­erek Osmanlē tebaasē haline gelmiĸlerdir.
36

 Bursaôda 

kalan yerli halka bazē ayrēcalēklar da tanēnmēĸtēr. Zira, Bursaôdaki Hēristiyanlarēn 

¿rettiĵi ipek, dokumacēlēk ve ­ºmlek­ilik iĸleri, baĸka bir yerde yapēlamayacak, ancak 

yerel olanaklarla yapēlacak ­alēĸmalardēr.
37

  

Osmanlē Beyliĵiônin bulunduĵu bºlgede ilk defa ger­ek anlamda g¿­lenmesinde 

1326ôda Bursaônēn kolay bir ĸekilde alēnmasēnēn ardēndan 1329 yēlēnda Pelekanon 

savaĸēnēn kazanēlmasē epey ºnemlidir. Bursa d¿ĸ¿nce Ķmparator II. Andronikos ­ok 

¿z¿l¿r. Yerine ge­en III. Andronikos Palaiologos, Orhan Gaziônin Ķznik ve Ķzmitôe 

yºnelmesi ¿zerine ordu toplayēp Ķzmit kºrfezi boyunca ilerler, Haziran ayēnda 

Pelekanonôda ­atēĸma baĸlar. Ķmparator sert saldērē karĸēsēnda geri ­ekilir. T¿rkler 

karĸēsēnda bozguna uĵrayan imparator ve kuvvetleri g¿­l¿kle gemilere binip Ķstanbulôa 

ulaĸabilirler.
38

 Bu savaĸtan sonra 1331ôde Ķznik, 1337 veya 1338 senesinde ise Ķzmitôi 

ele ge­iren Orhan Gaziônin diĵer T¿rkmen beylikleri nezdindeki ĸºhreti de arttērmēĸ 

olur.
39

 Zira Osmanlē Beyliĵi, artēk Kocaeli yarēmadasēna hakimdir.
40

 

Bursaôya 1333 yēlēnda gelen Ķbn-i Battuta, Bursa dēĸēnda Ķznikôe gitmeden yol 

¿zerinde bir ahi zaviyesinde kaldēĵēnē belirtir.
41

 Tarih­i Yusuf Oĵuzoĵlu, buradan yola 

­ēkarak, T¿rkmenlerin Bursa yºresine yerleĸiminin 3-4 yēllēk mesele olmadēĵēnē; 

ablukaya almaya baĸladēĵē 1302 yēlē itibariyle T¿rkmenler bºlgeye gelip ¿retimi hēzla 

                                                      
35

 Ķnalcēk, ñKent, Kentli ve Tarihò, a.g.e., ss.12-13. 
36

 Oĵuzoĵlu, 8500 Yēllēk Tarihin Ķzinden Bursa Tarihi, a.g.e., ss.65-66. 
37

 Herbert A. Gibbons, a.g.e., s.52. 
38

 Ķnalcēk, ñKent, Kentli ve Tarihò, a.g.e., ss.16-17. 
39

 Feridun M. Emecen, Ķlk Osmanlēlar ve Batē Anadolu Beylikler D¿nyasē, 4.B., Ķstanbul, Kitabevi, 2008, 

s.29. 
40

 Kºpr¿l¿, a.g.e., s.121. 
41

 Ķbn-i Battuta, B¿y¿k D¿nya Seyahatnamesi,  y.y., Yeni ķafak K¿lt¿r Armaĵanē, t.y., s.225. 
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arttērmēĸ olmalēlardēr ki, ahiler k¿­¿k kasabalarda bile zaviye kuracak kadar ekonomik 

anlamda g¿­lenmiĸlerdir.
42

  

Orhan Gazi ilk defa Bursaôda kendi adēna ak­a
43

 bastērmēĸ, ilk divanē
44

 

kurmuĸtur. Asker toplama belli esaslara baĵlanmēĸ; devlet artēk gaza ganimeti ile 

ge­inen gazilere deĵil, devamlē bir asker sēnēfēna dayandērēlmēĸtēr.
45

 

1326 yēlēna kadar Bursa kale i­i Hisarôdan ibaret iken, Orhan Gazi, ĸehri 

b¿y¿tmek istemiĸ ve ĸehrin aĸaĵēsēna Orhan Bey K¿lliyesiôni yaptērmēĸtēr. Orhan 

Gaziônin bu uĵraĸlarē neticesinde halk da k¿lliyenin etrafēnda, doĵuya doĵru yayēlmaya 

baĸlamēĸ ve yeni yerleĸimlerle yeni ĸehir merkezi oluĸturulmuĸtur. Ayrēca Orhan Gazi, 

hisar i­indeki saraylara da yeni iĸlev kazandērēp, hisar i­inde  yeni birka­ mescit de 

yaptērmēĸtēr.
46

 

Yeni yerleĸen n¿fus ile birlikte artan ¿retim ve m¿lkiyet anlayēĸē ile Bursa, kēsa 

zaman i­erisinde ticaret kenti haline gelmiĸtir. Yine bu dºnemde Bursa, Anadoluôda 

ipek ticaretinin merkezi olmuĸtur.
47

 Orhan Gaziônin 1339ôda Bursaônēn bedesteni olarak 

inĸa ettirdiĵi Emir Hanē ve hemen sonrasēnda Han ­evresinde baĸlayan imar hareketi, 

Bursa ¢arĸēsēônē oluĸturmuĸtur. Kentteki ¿reticinin yeni ham madde almasē veya 

kendilerine sermaye yaratabilmeleri adēna ¿rettiklerini dēĸarēlara pazarlamalarē i­in; 

kente ulaĸēmē saĵlamak amacēyla kºpr¿ler inĸa edilmiĸtir. Bu dºnemde, 1326-1362 

senesinde Orhan Beyôin zevcesi Nil¿fer Hatunôun Nil¿fer suyunun ovadan batēya ­ēkēĸ 

yaptēĵē yerde kendi adē ile anēlan Nil¿fer kºpr¿s¿, 1442 senesinde Gºkdere ¿zerinde 

t¿ccar Muslihiddinôin babasē Pir Ali tarafēndan Irgandē Kºpr¿s¿ ve 1433 senesinde 

t¿ccar Sinan tarafēndan Boyacē Kulluĵu kºpr¿leri inĸa ettirilmiĸtir.
48

 

                                                      
42

 Oĵuzoĵlu, ñOsman Gazi Dºnemindeki K¿lt¿rel ve Ķnsani Deĵerlerò, Osman Gazi ve Bursa 

Sempozyumu ï Payitaht Bursaônēn K¿lt¿rel ve Ekonomik Ķliĸkileri, ed. Cafer ¢ift­i, 2.B., Bursa, 

Osmangazi Belediyesi Bursa, Eyl¿l 2005, s.29. 
43

 O dºnemde paraya ñak­aò denmektedir. 
44

 Divan g¿n¿m¿zdeki ñkabineò anlamēna gelmektedir. 
45

 Joseph Von Hammer, Osmanlē Devleti Tarihi, ­ev. Mehmet Ata, ¥zet. Prof. Abd¿lkadir Karahan, C.I, 

y.y., t.y., s.7. 
46

 M¿lazēm Abd¿lkadir, Bursa Tarihi Kēlavuzu, Ķstanbul, Bursa Ķl ¥zel Ķdaresi, Mart 2008, ss.58-59. 
47

 Cafer ¢ift­i, ñOsmanlē Dºneminde Bursaônēn Dēĸ Ticaret Baĵlantēlarēò, Osman Gazi ve Bursa 

Sempozyumu ï Payitaht Bursaônēn K¿lt¿rel ve Ekonomik Ķliĸkileri, ed. Cafer ¢ift­i, 2.B., Bursa, 

Osmangazi Belediyesi Bursa, Eyl¿l 2005, ss.152-153. 
48

 Oĵuzoĵlu, 8500 Yēllēk Tarihin Ķzinden Bursa Tarihi, a.g.e., s.164. 
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Kentin, 1403 yēlēnda ºnce Timurlenkôin oĵlu tarafēndan, 10 yēl sonrasēnda da 

fetret devrinin son zamanlarēnda Karamanoĵlu Mehmet bey tarafēndan yaĵmalanmasē 

ile Bursaônēn ticari ilerleyiĸi bir miktar sekteye uĵramēĸtēr. Bu baĵlamda ĸehrin ger­ek 

anlamda XV. y¿zyēldan itibaren ticaret merkezi halini almaya baĸladēĵē d¿ĸ¿n¿lebilir.
49

 

Bursa ¢arĸēsēnēn geliĸmesi, Bursaônēn dēĸ d¿nyaya a­ēlmasē Sultan I. Bayezid 

dºneminde, Selanik ve Ege limanlarēnēn alēnmasēndan sonra Balkanlarôda Tuna 

kēyēlarēna ulaĸmasēyla hēzlanmēĸtēr. Bursa bir ¿retim ve ticaret merkezi olarak doruk 

noktasēna ulaĸmēĸtēr.
50

 1400ôlere girerken Bursa; Baĵdat, Musul ve Halep ¿zerinden 

gelen G¿neydoĵu Asya kºkenli, zencefil, buhur, karanfil, biber, tar­ēn, safran, 

hindistancevizi gibi baharatlarēn merkezi olmuĸtur. Bu ¿r¿nler, Macaristan ¿zerinden 

Avrupaôya satēlmēĸtēr.
51

 1415-1435 yēllarē arasēndaki s¿re­te ĸehirde hamam, 

kervansaray, imaret, ­arĸē ve deĵirmenler inĸa edilmiĸtir. 1553 yēlēnda Sadrazam H¿srev 

Paĸaônēn Bosnaôda yaptērdēĵē ñBursa Bedestenòi olarak bilinen yerde,  Bursaôdan giden 

ipek ve ipekli dokumalar satēlmēĸtēr. Osmanlēôdan ºnce yalnēzca kale ile sēnērlanan kent, 

Osmanlēôdan sonra 70 bine ulaĸan n¿fusuyla ger­ek bir ticaret merkezi haline gelmiĸtir. 

Bursaôdaki ipek ¿retiminden ve ticaretinden alēnan vergiler, Osmanlē hazinesinin en 

ºnemli gelirleri arasēnda ge­mektedir. 1530 tarihli tahrir defterinde kentte 1 bedesten, 

10 b¿y¿k han, 669 d¿kkan bulunmaktadēr.
52

 Ķran, Arabistan ve Hindistanôdan gelen 

t¿ccarlar, Bursaôda g¿venli bir ĸekilde Ķtalyan tacirler ile ticaret yapmēĸlardēr.
53

 

Osmanlē Beyliĵiônin ilk yºneticilerinin Ahi teĸkilatē mensuplarēndan olduklarē 

bilinmektedir. Ahilerin, Geyikli Baba, Doglu Baba, Abdal kumral, Abdal Murad ve 

Abdal Musa gibi gºn¿l erenlerinin manevi desteĵini alan idareciler, bu derviĸlerin 

hatērlarēna ­eĸitli yerlerde tekke ve zaviyeler yapēlmasēnē saĵlamēĸlardēr.
54

 Daha ilk 

zamanlarēndan itibaren, Emir Buhari (Emir Sultan) ve Molla Fenariôden baĸka, 

Buharaôdan Geyikli Baba, Postinpuĸ Baba, Abdal Murat gibi derviĸleri ile Bursaôya 

gelen Yesevi ulularē ile birlikte bir ­ok k¿lt¿r erbabē da Ortadoĵuôdan, Ķranôdan ve 

                                                      
49

 ¢ift­i, a.g.e., s.153. 
50

 Oĵuzoĵlu, a.g.e., s.164. 
51

 Fevzi ķen, ñBursaônēn Tarihi Hanlarē ¢arĸēlarē ve Osmanlē Dºnemiônde Ekonomiye Katkēlarēò,  

IV.Bursaôda Kºyl¿ Hanlarē, Tarihi Bursa Hanlarē ve Kapalē ¢arĸē, Bursa, TED Bursa Koleji K¿lt¿r 

Yayēnlarē, t.y., ss.94-104. 
52

 Oĵuzoĵlu, a.g.e., s.165. 
53

 ¢ift­i, a.g.e., s.153. 
54

 Salih Pay, Bursa Ķvaz Paĸa K¿lliyesi, Bursa, Eĵit-San, Aĵustos 1996, ss.34-35. 
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T¿rkistanôdan Bursaôya yerleĸmiĸtir.
55

 Bu durum Bursaôda hem ruhani bir hava 

oluĸturmuĸ, hem de Bursaônēn geliĸmesini saĵlamēĸtēr.
56 

II. Murad tahta ­ēktēktan sonra 

Bursa, Emir Sultan gibi ºnemli bir ĸeyhe, Molla Fenari gibi b¿y¿k bir bilgine yurt 

olmuĸ, bu zaman zarfēnda Amasya, Tokat ve Ankaraôyē da kendisine baĵlayarak, 

k¿lt¿rel, ekonomik ve siyasi bakēmēndan Anadoluôyu temsil edecek hale gelmiĸtir. Bu 

dºnemlerde m¿derrislik, m¿ft¿l¿k, kadēlēk, kazaskerlik, vezirlik ve beylerbeyliĵi gibi 

ºnemli gºrevler Tokat, Amasya ve Bursa kºkenli ulema tarafēndan yapēlēr olmuĸtur.
57

  

Bursaôda tarih i­erisinde meydana gelen diĵer ºnemli olaylardan bahsetmek 

gerekirse; 1429 senesinde veba salgēnēnēn gelmesi ve 1482ôde Cem Sultanôēn Bursaôda 

sultanlēĵēnē ilan edip, aĵabeyi II. Bayezidôin ordularēyla ­arpēĸēp yenildikten sonra ĸehri 

terk etmesine kadar 18 g¿n s¿rd¿rmesidir.
58

 Ayrēca ĸehirde, g¿n¿m¿ze kadar ­eĸitli 

deprem ve yangēnlar da meydana gelmiĸtir. Osmanlē Devletiônin son zamanlarēnda 

yaĸanan bir baĸka tarihi olay ise, bu bºlgenin Temmuz 1921 tarihinden itibaren bir 

yēldan biraz daha fazla Yunan iĸgali altēnda kalmēĸ olmasēdēr.
59

 

 

 

 

                                                      
55

 Oĵuzoĵlu, ñBu Topraklarēn Kucak A­tēĵē G¿zel Ķnsanlarò, a.g.e., s.7. 
56

 M. Tayyib Gºkbilgin, ñBursaôda Kuruluĸ Devrinin Ķlim M¿esseseleri, Ķlim Adamlarē ve Bursa   

Tarih­ileri Hakkēndaò, Necati Lugal Armaĵanē, Ankara, 1968, s.261. 
57

 Pay, a.g.e., ss.34-35. 
58

 ¥zendes, a.g.e., s.22. 
59

 Mustafa Cemiloĵlu, ñBursa Bºlgesi Yºr¿kleriò, Osman Gazi ve Bursa Sempozyumu ï Payitaht 

Bursaônēn K¿lt¿rel ve Ekonomik Ķliĸkileri, ed. Cafer ¢ift­i, 2.B., Bursa, Osmangazi Belediyesi Bursa, 

Eyl¿l 2005, ss.38-39. 
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1.3. ORHAN GAZĶ  

1.3.1. Hayatē  

Orhan Gazi, Osmanlē Devletiônin kurucusu Osman Beyôin oĵludur. Osman Bey 

ise S¿leyman ķahôēn oĵlu Ertuĵrul Beyôin oĵludur. Osmanlē Hanedanēnēn soy k¿t¿ĵ¿ 

Oĵuz Hanôa; Oĵuzôun da soyunun Nuh Peygamberin oĵullarēndan Yafesôin nesline 

dayandēĵē bilinmektedir.
60

 

S¿leyman ķahôēn ºl¿m¿nden sonra oĵullarē G¿ndoĵdu, Sungur Tekin, Ertuĵrul 

ve D¿ndar gidecekleri yer i­in uzlaĸamayēnca; Ertuĵrul ve D¿ndar, dºrt y¿z ­adēr halkē 

ile Erzurum taraflarēna gitmiĸlerdir. Orada Sel­uklu Sultanē Keyh¿srevôin oĵlu 

Alaaddin Keykubadôa ispat ettikleri cesaretleri neticesinde Sºĵ¿t ve Domani­ 

taraflarēna yerleĸtirilmiĸlerdir. Burada Ertuĵrul Bey, Sel­uklu Sultanlarēnēn u­ beyi 

olmuĸ ve aĸireti oymak oymak yayēlmēĸtēr. Sel­uklu Sultanē Alaaddin, Ertuĵrul Beyôe 

Emirul-¿meralēk r¿tbesi vermiĸ ve Ertuĵrul Bey de ºmr¿n¿ Sel­uklu Sultanēna baĵlē 

olarak ge­irmiĸ, 1281 yēlēnda 90 yaĸēnda ºlm¿ĸt¿r.
61

 

Osman Bey 1281 yēlēnda Sel­uklu Sultanlarē tarafēndan babasē yerine u­ beyi 

olarak gºrevlendirilmiĸtir. Osman Bey de aynē babasē gibi yaĸamē boyunca 

savaĸmēĸtēr.
62

 

Osmanlē Devletiône adēnē veren ve kuran Osman Beyôdir fakat hakanlēĵē 

s¿resince bu devleti saĵlamlaĸtēran ve kuvvetlendiren oĵlu Orhan Gaziôdir.
63

  

Orhan Gazi 1281 yēlēnda doĵmuĸ ve 1324 veya 1326 yēlēnda tahta ­ēkmēĸ, 1362 

yēlēnda vefat etmiĸtir.
64

 Bursaôda Hisar i­inde Sultan Osman T¿rbesiônin doĵusunda, 

Orhan Gazi T¿rbesiônde yatmaktadēr.
65

 

Bursa Fatihi Orhan Gaziônin beyaz pembe tenli, kumral sa­lē, sēk kaĸlē, a­ēk renk 

gºzl¿, kavisli burunlu, g¿ler y¿zl¿, uzun boylu, geniĸ omuzlu
66
, iyi huylu, eli a­ēk, 

savaĸ sērasēnda ziyadesiyle cesur
67
, heybetli ve aĵērbaĸlē olduĵundan bahsedilir.

68
  

                                                      
60

 ķ¿krullah, Behcet¿ttevarih, d¿z. Nihal Atsēz, Ķstanbul, T¿rkiye Yayēnevi, 1949,  s.72; Aĸēkpaĸaoĵlu, 

a.g.e., s.313; Karamanlē Niĸancē Mehmet Paĸa, Osmanlē Sultanlarē Tarihi, d¿z. Nihal Atsēz, Ķstanbul, 

T¿rkiye Yayēnevi, 1949, s.366. 
61

 Abd¿lkadir, a.g.e., ss. 36-37. 
62

 Abd¿lkadir, a.g.e., s.39. 
63

 Abd¿lkadir, a.g.e., s.50. 
64

 Ķnalcēk, Kuruluĸ Dºnemi Osmanlē Sultanlarē, s.50; a.g.e., s.81. 
65

 Kamil Kepecioĵlu, ñOrhan Gazi T¿rbesiò, Bursa K¿t¿ĵ¿, C.IV, Bursa, Bursa K¿lt¿r A.ķ., 2010, s.13. 
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Orhan Gazi savaĸlarda cesur bir asker, diĵer zamanlarda ise son derece 

merhametli ve ĸefkatli olduĵu sºylenir.
69

 Ķznikôi fethettiĵi zaman hemen bir imarethane 

yaptērmēĸ ve ilk g¿n¿nde burada muhta­lara kendi eliyle yemek daĵētmēĸtēr.
70

 Alimlere 

­ok saygē gºstermiĸ ve her zaman onlara danēĸmēĸtēr. 

Orhan Gaziônin ilk evliliĵi, babasē Osman Bey tarafēndan savaĸ armaĵanē olarak 

verilen Yarhisar tekfurunun kēzē Nil¿fer Hatun ile olmuĸtur. ķehzadeler S¿leyman Paĸa 

ve Murad Bey bu evlilikten d¿nyaya gelmiĸtir.
71

 Daha sonra Orhan Gaziônin bir Bizans 

prensesi olan Theodora ile evlendiĵi, bu evlilikten Halil Bey ve Kasēm Beylerin 

d¿nyaya geldiĵi sºylenmektedir. Orhan Gaziônin Aspor­e adlē bir zevcesi daha 

bulunduĵu ve bu evlilikten de Ķbrahim adlē bir ĸehzadesinin ve Fatma Sultanôēn d¿nyaya 

geldiĵi sºylenir.
72

 Orhan Gaziônin Kasēm adlē ĸehzadesinin daha k¿­¿k iken vefat 

ettiĵinden ve onun da mezarēnēn Bursaôda olduĵundan bahsedilir.
73

 

1.3.2. Siyasi ve Askeri Faliyetleri  

¦nl¿ gezgin Ķbn-i Battutaôya gºre Orhan Gazi, T¿rkmen h¿k¿mdarlarēnēn en 

b¿y¿ĵ¿; toprak, asker ve varlēk bakēmēndan da en ¿st¿n¿d¿r. Bursaôda bulunduĵu 

dºnemde Orhan Gazi ile tanēĸan ve bir­ok ihsanlarēna mazhar olduĵundan bahseden 

gezgin, Orhan Gaziônin y¿z kadar kalesi olduĵundan ve durumlarē teftiĸ etme sebebiyle 

dolaĸēp belirli s¿reliĵine bu kalelerde konakladēĵēndan ve aralēksēz olarak savaĸtēĵēndan 

bahseder.
74

 

Osman Gaziônin ºl¿m¿nden sonra, Orhan Gazi, abisi  Alaeddin Paĸaôya beyliĵi 

ºnermiĸ fakat Alaeddin Paĸa, babasēnēn kardeĸine yaĸarken bēraktēĵē vasiyetine saygē 

gºsterip sahip olduklarē atlarē, inekleri, koyunlarē bile bºl¿ĸmeye karĸē ­ēkmēĸ. Orhan 

Gazi, babasēnēn yerine bey olmuĸtur. Orhan Gazi, abisi Alaeddin Paĸaôya vezirlik teklif 

etmiĸ, savaĸ sanatēna ilgi duymayan Alaeddin Paĸa da bunu kabul ederek; Orhan Gazi 

yeni fetihlerle sultanlēk sēnērlarēnē s¿rekli geniĸletirken, Alaeddin Paĸa da devleti kanun 

                                                                                                                                                           
66

 Hammer, a.g.e., s.14; Abd¿lkadir, a.g.e., s.51. 
67

 ķ¿krullah, a.g.e., s.53. 
68

 Erol G¿ngºr, Tarihte T¿rkler, 13.B., Ķstanbul, ¥t¿ken Neĸriyat, 2006, s.196. 
69

 G¿ngºr, a.g.e., s.196. 
70

 Ķ. Hakkē Uzun­arĸēlē, B¿y¿k Osmanlē Tarihi, C.I, 7.B., T¿rk Tarih Kurumu Yayēnlarē, t.y., s.543. 
71

 Aĸēkpaĸaoĵlu, a.g.e., s.102. 
72

 Uzun­arĸēlē, a.g.e., s.160. 
73

 Abd¿lkadir, a.g.e., s.55.  
74

 Battuta, a.g.e., s.225. 
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ve kurumlarla kuvvetlendirmiĸtir. ¥yle ki Alaeddin Paĸaônēn ilk kanunu ĸu ¿­ konu ile 

ilgilidir: 1. Artēk kendi paralarēnēn olmasē; zira halen Konya Sel­uklularē adēna basēlan 

ak­eler kullanēlmaktaydē. 2.Rumlar sērma iĸlemeli k¿lah giyerken, T¿rkmenlerin renk 

renk t¿lbent ile s¿sl¿ kērmēzē ke­eden yapēlmēĸ k¿lah giymeleri; Osmanlēlarē da bu iki 

kesimden de ayērmak i­in beyler, askerler, memurlar beyaz ke­eden yapēlma k¿lah 

giymeliydi. 3.D¿zenli ordu kurulmasē idi.
75

  

Beylik artēk bir devlet olduĵu i­in, Orhan Gazi ilk defa para bastērdē. Orhan 

Gaziônin ilk parasē Bursaôda basēlmēĸ bir g¿m¿ĸ ak­adēr. ¦st¿nde Hicri 727 tarihi 

vardēr, ancak bu rakamēn 729 olma ihtimalinden de bahsedilir.
76

 Orhan Gazi, ilk divanē 

kurdu
77

 ve asker toplama belli esaslara baĵlandē.
78

 Bundan sonra devlet artēk gaza 

ganimeti ile ge­inen gazilere deĵil, devamlē bir asker sēnēfēna dayanacaktē.
79

 Orhan Gazi 

dºneminde ºnce ñYayaò denilen ve M¿sl¿man T¿rklerden toplanan asker z¿mresi 

teĸekk¿l etti ve her nefere seferde iki ak­e yevmiye tayin edilip, asker b¿t¿n vergilerden 

daimi surette muaf tutuldu.
80

 Daha sonra yaya sēnēfēnēn T¿rk ve M¿sl¿man olmasē 

bunlarē fazla baĵēmsēz ve disiplinsiz kēldēĵē i­in Yeni­eri adē verilen bir baĸka asker 

sēnēfē meydana getirildi. Yeni­eriler Hēristiyan ailelerin k¿­¿k ­ocuklarēnēn alēnēp devlet 

elinde tam bir M¿sl¿man T¿rk terbiyesiyle yetiĸtirilmesinden oluĸuyordu.
81

 Bºylece 

onlarēn yerli halkla da, aileleriyle de hi­bir baĵlarē kalmadēĵē i­in aile ocaĵē olarak 

sadece devleti, kendi kēĸlalarēnē biliyorlardē. Bunlarēn yanē sēra bir de T¿rklerden 

meydana gelen ve sefer zamanē askere ­aĵrēlan sipahi sēnēfē vardē.
82

 

Bursaôdan sonra, Orhan Gaziônin ilk vazifesi Ķznik ve Ķzmitôi almaktē. Bursa 

Hisarôēnēn kale duvarlarē kuvvetlere karĸē nasēl meydan okuyorsa, Ķzmit ve Ķznik 

duvarlarē da aynē ĸekilde savaĸarak alēnamazdē.
83

 

Bizans Ķmparatoru III. Andronikos Palaiologos Osmanlēlarēn durmaksēzēn 

ilerlemelerinden b¿t¿n Bitinya bºlgesinin kaybedileceĵinden kaygēlanmēĸ, alelacele bir 

                                                      
75

 Hammer, a.g.e., s.7. 
76

 Daniĸmend, a.g.e., s.16; Oĵuzoĵlu, Halil Ķnalcēkôēn Bursa Araĸtērmalarē, a.g.e., s.176. 
77

 M.Tayyip Gºkbilgin, Osmanlē M¿esseseleri Teĸkilatē ve Medeniyeti Tarihine Genel Bakēĸ, Ķstanbul, 

Edebiyat Fak¿ltesi Matbaasē, 1977, s.19. 
78

 Oĵuzoĵlu, a.g.e., s.177. 
79

 G¿ngºr, a.g.e., s.193. 
80

 Daniĸmend, a.g.e., s.17. 
81

 Hammer, a.g.e., s.8. 
82

 G¿ngºr, a.g.e., s.193. 
83

 Gibbons, a.g.e., s.48. 
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ordu toplayēp Gebze ºn¿nde Pelekanonôdan denizi aĸmēĸ ve Orhan Gazi tarafēndan 

muhasara edilen Ķznik ĸehrini hatta m¿mk¿n olursa Bursaôyē da kurtarmak i­in harekete 

ge­miĸtir. Bizans ordusu T¿rklerle karĸēlaĸēp muharebeye tutuĸmuĸ, bu muharebede 

imparator yaralanēp bir halē ¿zerinde sahile nakledilerek gemi ile ka­ērēlmēĸtēr. Bu 

durum ¿zerine Bizans ordusu panikle bozulmuĸ ve bir ­ok Rum maktul d¿ĸm¿ĸt¿r. Bu 

yapēlan savaĸtan sonra Orhan Gazi b¿t¿n Kocaeliôni ele ge­irmiĸ, Ķzniklilerin de hi­bir 

¿midi kalmamēĸtēr. Zaferin akabinde Osmanlēlar ablukayē ĸiddetlendirerek Ķznik ĸehrini 

1331 yēlēnda teslim almēĸtēr.
84

 

Ķznikôin fethinden sonra Alaaddin Paĸa ºlm¿ĸ, vezirlik b¿y¿k ĸehzade S¿leyman 

Paĸaônēn idaresine verilmiĸtir.
85

 Orhan Gazi Bursaônēn idaresini k¿­¿k oĵlu Muradôa 

vermiĸtir, fakat ķehzade Murad o zaman epey k¿­¿kt¿r. ķehzade S¿leyman Paĸa ise, 

ordularē  yºneten, adeta baĸkumandan gºrevindedir.
86

 

1329 Pelekanon Zaferiônin ardēndan Kocaeliônde Hereke ve sahil kasabalarē 

¦sk¿darôa kadar Orhan Gaziônin h¿km¿ne girdi. 1333 yēlēnda III.Andronikos 

Palailogos, Orhan Gaziônin b¿y¿k bir orduyla Ķzmitôi kuĸattēĵē haberini aldē ve hemen 

ĸehrin yardēmēna koĸtu. Orhan Gazi ise onlara bir el­i gºnderdi ve eĵer yēlda 12.000 

altēn ºdemeyi kabul ederse kuĸatmadan vazge­eceĵini bildirdi. Ķmparator bu barēĸa razē 

oldu.
87

 Fakat 1337 yēlēnda, Bizans Ķmparatoru Arnavutlukôta asilere karĸē seferdeyken, 

Ķzmit tekrar kuĸatēlmēĸ ve alēnmēĸtēr.
88

 S¿leyman Paĸa, Ķzmit ucundan doĵuda Taraklē-

Yenicesi, Gºyn¿k ve Mudurnuôyu doĵrudan Osmanlē idaresine almēĸtēr.
89

 

Orhan Gazi devrinde bundan sonraki ilerleyiĸ Batē ve Kuzey istikametinde 

geliĸmiĸtir. Orhan Gazi, Karasioĵullarē arasēndaki saltanat anlaĸmazlēĵēndan 

faydalanarak bu beyliĵin topraklarēnēn b¿y¿k bir kēsmēnē 1334-1335 senelerinde 

Osmanlē ¿lkesine kattē ve ºnemli kumandanlarēnē Osmanlē hizmetine ge­irdi. Orhan 

Gazi, bu kumandanlarē ķehzade S¿leyman Paĸaônēn yanēna vererek, Marmara 

havzasēnēn geri kalan kēsēmlarēnēn fethine memur etmiĸtir.
90

  

                                                      
84

 Ķnalcēk, Kuruluĸ Dºnemi Osmanlē Sultanlarē, a.g.e.,  ss.53-55. 
85

 Abd¿lkadir, a.g.e., s.53. 
86

 G¿ngºr, a.g.e., s.193. 
87

 Ķnalcēk, a.g.e., ss.56-57. 
88

 Ķnalcēk, a.g.e., s.57. 
89

 Ķnalcēk, a.g.e., s.58. 
90

 Oĵuzoĵlu, a.g.e., ss.162-163; Ķnalcēk, a.g.e., ss.60-61. 
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Palaiologos ve Kantakuzenos ailelerinin taht kavgalarē Trakyaôyē Osmanlēlara 

a­mēĸtēr. ķºyle ki, Palaiologos, Kantakuzenosôa karĸē Sērp ve Bulgar krallarēndan 

yardēm istemiĸtir. Orhan Bey ise VI.Kantakuzenosôun safēnda yer almēĸtēr ve oĵlu 

S¿leyman Paĸaônēn kumandasēnda gºnderdiĵi s¿vari ordusu ile 1352 yēlēnda duruma 

hakim olmuĸtur. T¿rk s¿varisi savaĸ ganimetlerini arttērmak i­in Bulgaristanôa akēn 

yapmēĸlar ve S¿leyman Paĸa askerlerini kēĸē ge­irmeleri i­in Cinbi Kalesiône 

yerleĸtirmiĸtir.  Daha sonra Kantakuzenos ve Palailogos kendi aralarēnda anlaĸmēĸlar ve 

Trakya Kantakuzenosôa kalmēĸtēr.  Bºylece Bizanslēlarôē d¿ĸmanlara karĸē korumak i­in 

Trakyaôya ge­en T¿rkler, ­evreyi iyi tanēmēĸ, oralardaki durumu iyice gºrm¿ĸ ve 

Rumeliôdeki giriĸecekleri fetih hareketlerini hesaplamēĸtē. Bundan sonra Orhan Gazi 

i­in Rumeli fetihleri baĸlayacaktēr.
91 

Kantakuzenos Sērplara karĸē Orhan Gaziôden yardēm istemeden evvel, 1346 

senesinde, Orhan Gaziônin askeri g¿c¿nden faydalanmak amacē ile kēzē Theodoraôyē 

zevce olarak Orhan Gaziôye verdi.
92

 Kantakuzenos diĵer kēzē Eleniôyi de Ķstanbulôdaki 

meĸru Ķmparator V.Ioannes Palailogosôla niĸanladē. Bºylece Orhan Gazi ºnemli iki 

imparatordan birinin damadē, birinin de bacanaĵē konumuna gelmiĸtir.
93

  

-Rumeliôye Ge­iĸ 

S¿leyman Paĸa, Gºrece tepesinden karĸē kēyēyē seyretmiĸ; Kemerôe inmiĸtir. 

Kemer ºnemli bir liman ĸehridir. S¿leyman Paĸa, Bolayēr fethi i­in Kemerôden 

Kozludereôye
94

 2 bin veya 3 bin asker ­ēkarmēĸtēr. Bu s¿re­te Gelibolu tekfuru Asenôin 

oĵlu tutulmuĸtur. Asenôin oĵlu, M¿sl¿man olup Melik Bey ismini almēĸ ve Rumeli fethi 

i­in S¿leyman Paĸaôyē desteklemiĸtir. Lapsekiôde yapēlan gemilerle, gece olduĵunda 

askerler taĸēnmēĸtēr. Ķlk Osmanlē fethi Ak­a-Burges da Melik Bey tarafēndan 

ger­ekleĸmiĸ, Gelibolu d¿ĸt¿kten sonra ise Melik Bey bir deniz seferinde boĵulmuĸtur. 

Bolayēr u­ merkezi, Gelibolu yarēmadasēnēn en dar yerinde stratejik bir noktadēr. 

S¿leyman Paĸa Bolayērôda u­larē teĸkilatlandērēp Geliboluôyu abluka altēna almēĸtēr.
95

 

Ayrēca, 1354 yēlēnda, yaĸanan b¿y¿k bir deprem Trakya sahillerindeki bir­ok ĸehri, 

                                                      
91

 Uzun­arĸēlē, a.g.e., ss.136-137; Ķnalcēk, a.g.e., ss.63-64. 
92

 Ķnalcēk, a.g.e., ss.62-63; Oĵuzoĵlu, 8500 Yēllēk Tarihin Ķzinden Bursa Tarihi, a.g.e., s.97. 
93

 Daniĸmend, ñBizans Ķmparatoru (Altēncē Yoannis Kantakuzinos)un Kēzē (Teodora)yē Orhan Gaziôye 

Vermesi ve Damadiyle Ķttifakēò, Ķzahlē Osmanlē Tarihi Kronolojisi, ss.24-25. 
94

 Kozludere, kēyēdaki limandan Bolayērôa uzanan vadidir. 
95

 Ķnalcēk, a.g.e., ss.64-67; Enveri, D¿st¾rn©me, haz. Necdet ¥zt¿rk, Ķstanbul, Kitabevi, Mayēs 2003, 

ss.23-26. 
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Geliboluôyu ve etrafēndaki kaleleri yerle bir etmiĸtir. S¿leyman Paĸa bu savunmasēz 

ĸehirleri derhal iĸgal ederek g¿­lendirmiĸtir.
96

 Gelibolu baĸta olmak ¿zere sahadaki 

kaleler hemen tamir ettirilip, muhafēzlar konulmuĸ ve buralarēn Rum ahalisini 

Anadoluôya tehcir ettirip, T¿rkler yerleĸtirilmiĸtir. Orhan Gazi bazē gº­ebe aĸiretleri de 

buraya sevk etmiĸtir. Trakya halkēnēn ka­abilen kēsmē, Osmanlē istilasē ºn¿nde 

muhaceret etmiĸ, boĸalan yerlere Anadoluôdan gelen T¿rkler yerleĸtirilmiĸtir. 1359 

yēlēnda baĸlayan bu hareket, Osmanlēlardan evvelki diĵer sahil emaretlerinin de 

yaptēklarē gibi ge­ici bir istila olmayēp; hakiki bir yerleĸme olmuĸtur ve bu s¿re­te 

Bizans, ilk defa Osmanlē tehlikesini, tam anlamēyla idrak edebilmiĸtir.
97

 Bu durum 

¿zerine Ķmparator Kantakuzenos buralarēn tahliyesi i­in Orhan Gaziôye m¿racaat etmiĸ, 

Orhan Gazi ise kabul etmemiĸtir.
98

 Ayrēca bu dºnemde aynē zamanda yaĸanan (1351-

1355) Ceneviz-Venedik savaĸē olmasa, Osmanlēlarēn Rumeliôye yerleĸimi bu denli 

kolay olmayacaktē.
99 

 

S¿leyman Paĸa, Geliboduôdan hareketle Bolayēr ve Tekfurdaĵēôna kadar 

Marmara kēyēlarēnē almēĸtēr. Osmanlē kuvvetleri batēda Haydarboluôya, doĵuda Vizeôye, 

batēda Keĸan ve Dimetokaôya kadar akēnlar yapmēĸtēr. Bizans i­ savaĸlarē (1328-1341 

ve 1341-1347), soylular, kilise ve kºyl¿ler arasēndaki sosyal gerilim, Karesi ve Umur 

Gaziônin akēnlarē, Bulgarlarēn istilalarē, ºzellikle 1348-1362 yēllarēndaki veba salgēnlarē 

ile ĸehirler ve halk bitap d¿ĸm¿ĸt¿r. Bizansôēn yaĸadēĵē t¿m bu olumsuzluklar, halkēn 

kendileri kurtarēcē aradēĵē bu dºnemde, Osmanlēônēn yayēlmasēna epey yardēm 

etmiĸtir.
100

 

Karesi Beyliĵi zapt edildikten sonra, sēnēr ¢anakkale Boĵazēôna dayanmēĸ, 

S¿layman Paĸa, tarihi Kapēdaĵē-Lapseki yolunu ele ge­irmiĸtir. 1350lere gelindiĵinde 

karĸē kēyēya ge­ip yerleĸmek i­in artēk ĸartlar uygundur. Ceneviz ile Venedik-Bizans-

Aragon ittifakē arasēndaki savaĸ Orhan Beyôe bu elveriĸli ĸartlarē hazērlamēĸtēr. 1351ôde 

Venedik donanmasē Peraôyē kuĸatma altēna almēĸtēr. Pera bu durumda Bizans ve 

Venedik karĸēsēnda ancak Orhan Bey ile iĸbirliĵi sayesinde dayanabilmiĸtir. 1351-1355 

yēllarē arasēndaki Ceneviz-Venedik savaĸēnda Ceneviz donanmasē, erzak ikmalini Orhan 
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Beyôe ait limanlardan yapmēĸtēr. Orhan Bey, 1000 ok­u ile Peraônēn savunulmasēna 

yardēm etmiĸtir. Daha evvelki Ha­lē ittifaklarēna ticaret gemilerini korumak adēna 

katēlan Ceneviz, artēk Osmanlē kuvvetini karĸē kēyēya ­ēkarmayē ¿cret karĸēlēĵēnda kabul 

etmiĸtir. 1352 senesinde Venedik-Katalan donanmasē Ķstanbulôdan ayrēlēnca, yalnēz 

kalan Bizans, Orhan Bey ve Cenevizôle barēĸ antlaĸmasē imzalamak durumunda 

kalmēĸtēr.
101

 

-Ankaraônēn Alēnmasē 

Bu geliĸmeler yaĸanērken Orhan Gazi, Ķ­ Anadoluôdaki geliĸmelerle de 

ilgilenmekte idi. O dºnemde Ankara bºlgesi, Sivas sultanē Eretna soyundan Gēyaseddin 

Mehmedôe aitti. Eretna Sultanlēĵēônda i­ karēĸēklēklar meydana gelince, Mehmet 

1354ôde tahtēnē bērakēp Karamanoĵluôna sēĵēndē. Karamanoĵlu, onu destekleyerek 

Ankaraôyē almak istedi. Bu karēĸēklēklardan faydalanan Orhan Bey, buraya S¿leyman 

Paĸaôyē gºnderdi ve ĸehre hakim olan Ahiler ile anlaĸmayē saĵladē.
102

 Ahiler 

Anadoluôdaki fetret devrinde Ankara ĸehrinde asayiĸ ve d¿zeni saĵlamēĸ olan esnaf 

teĸkilatlarēydē. Ahilerin siyaset ve devlet iĸleriyle doĵrudan bir ilgileri bulunmuyordu, 

sadece yaĵmacēlar ve haydutlara karĸē emniyette olmak istiyorlardē.
103

 Orhan Gazi, Ķpek 

yolu ¿zerinde sof
104

 imalatē ve ticaretiyle zengin bir ĸehir olan Ankaraôyē ve Sivrihisarôē 

feth etmiĸtir.
105

 

Bizansôta Kantakuzenos tahttan ­ekildikten sonra, 1355 senesinde, V.Ioannes 

Palaiologos Trakyaôda T¿rklerôe karĸē savaĸ baĸlattē. Katolik olan Palaiologos, Papaôya; 

halkēnē Katolikliĵe sokmak i­in bir plan sundu ve Ha­lē yardēmēnē istedi. Ortodoksluĵa 

sēkē sēkēya baĵlē olan Rum halkē ise, Katolikliĵe karĸēydē ve Osmanlēôya itaati daha 

uygun buluyorlardē.
106

 Venedikôin saĵladēĵē gemilerde Rodos, Venedik, Ceneviz ve 

Ķngiliz askerleri T¿rklerôe karĸē savaĸmaktaydē. Bu Ha­lē Ordusu, T¿rklerôin Avrupaôya 

ge­iĸ iskelesi olan Lapsekiôye ­ēkarma yaptē ve kasaba yakēldē. Gemilerine dºnerken 

T¿rklerin saldērēsēna uĵradēlar. ¢oĵu kēlē­tan ge­irildi.
107
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1357 senesinde ñRumeli Fatihiò diye anēlan b¿y¿k kumandan S¿leyman 

Paĸaônēn bir kaza veya suikast sonucu vefatēnēn ardēndan, Orhan Beyôin Theodoraôdan 

olma oĵlu Halil Bey, Ķzmit Kºrfezinde korsanlar tarafēndan Eski Fo­aôya ka­ērēldē. 

Orhan Bey, oĵlunun kurtarēlmasē i­in Bizans Ķmparatoruna baĸvurdu ve Bizans bu 

durumdan fazlasēyla faydalandē. Orhan Beyôe bir antlaĸma imzalattēlar ve buna gºre 

Trakyaôda Bizans topraĵēna yaptēĵē her saldērēya son verecek, oĵlunu kurtarmak i­in 

Fo­aôya gidecek gemilerin masraflarēnē karĸēlayacak ve imparatorun o zamana kadarki 

b¿t¿n bor­larēnē silecekti. Aynē zamanda Kantakuzenosôun oĵlu Mattheosôa yardēmdan 

vaz ge­ecek ve Ķmparator Palaiologosôu destekleyecekti. Orhan Bey 30.000 Venedik 

altēnē fidyeyi ºdedi ve 1359 senesinde Halil Bey kurtarēldē. Halil Bey, Ķstanbulôa 

getirildi ve burada Palaiologosôun k¿­¿k kēzē Ķren ile niĸanlandē. Ķmparator, Orhan 

Beyôden sonra tahta Halil Beyôin ge­eceĵi sºz¿n¿ aldē.
108

  

Halil Beyôin kurtarēlmasēnēn ardēndan, ķehzade Murad, Lala ķahin ile, 1359 

senesinde Rumeli f¿tuhatēna baĸladē ve ¢orlu Hisarôēnē aldē. Ardēndan Misini, 

Burgos(L¿le-Burgaz) kalelerini aldē. Hacē Ķlbey, Meri­ kenarēndaki Burgosôta yerleĸti; 

Dimetokaôyē teslim aldē. Gazi Evrenos ise Keĸan Hisarēnē aldē ve Ķpsalaôyē 

zorlamaktaydē. Murad Bey, u­beylerini orduya ­aĵērdē ve Edirneôye 55km mesafedeki 

Babaeskiôde karargahēnē kurdu. Lala ķahinôi Edirne ¿zerine gºnderdi. Edirneôyi 

savunmak i­in kaleden ­ēkēp Sazlēdereôde Osmanlēlarē p¿sk¿rtmek i­in uĵraĸsalar da 

baĸarēsēz olan Bizans kuvvetleri, kalelerine ­ekildi. Bunun ¿zerine, Murad Bey, b¿t¿n 

kuvvetleriyle ĸehre y¿r¿d¿ ve Edirne 1361 yēlēnda teslim oldu.
109

  

Orhan Gazi ise 1362 senesinde Bursaôda vebadan ºld¿.
110

 Murad Bey, babasēnēn 

ºl¿m¿ ¿zerine payitahta gelerek Osmanlē tahtēna ge­ti.
111

 

Orhan Gazi zamanēnda, doĵu sēnērē Ankaraôya kadar uzamēĸtēr. Candar ve Eratne 

Oĵullarēyla sēnēr, Ankara-Gerede-Safranbolu-Bartēn hattē ¿zerindedir. Candaroĵullarē ile 

bir ­atēĸma olmadēĵēndan bu sēnēr deĵiĸmemiĸtir. G¿ney sēnērē Eskiĸehirôin altēndan, 

K¿tahyaônēn kuzeyinden, Tavĸanlēônēn batēsēndan ve Akhisar civarēndan ge­ip 

Menemen yakēnēnda denize ulaĸmakta idi. Rumeli yakasēnda doĵu sēnēr Silivriôden 
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baĸlamakta, Kērklareli ve Edirne yakēnlarēndan ge­erek Meri­ôin karĸē sahilinde Ferecik 

ve G¿m¿lcine civarēndaki ķabhaneôye kadar uzanmēĸtēr.
112

 Anadolu ve Rumeliôdeki 

Osmanlē topraklarēnēn y¿zºl­¿m¿n¿n altmēĸ bin kilometre kadar olduĵu tahmin 

edilmektedir. Orhan Gazi, Osman Beyôden miras aldēĵē araziyi iki misli b¿y¿tm¿ĸt¿r. 

Ķstanbul ve ¢anakkale boĵazlarēna hakim olmuĸtur. Bu dºnemde Bizans 

Ķmparatorluĵuônun hakimiyeti, Anadoluôda ķile, Biga ve Alaĸehir ile Karadeniz Ereĵlisi 

gibi birka­ kasabada kalmēĸtēr. Umur-Han, Karasi ve Gerede T¿rk beyliklerini sērayla 

iĸgal etmek suretiyle Rumeli tarafēndaki f¿tuhatēnē artērmasēna karĸēlēk  Anadolu 

tarafēndaki f¿tuhatēyla da Orhan Gazi, Osmanlē tarihinin en ºnemli 

ĸahsiyetlerindendir.
113
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1.3.3. Kurduĵu M¿esseseler  

Osmanlēlar bir yere girdiĵi zaman ilk iĸ olarak asayiĸ ve nizamē saĵlēyor, herkese 

can ve mal emniyeti veriyordu. Fetih hakkēnēn bir sembol¿ olmak ¿zere ĸehirdeki en 

b¿y¿k kilise camiye ­evrildikten sonra, halkēn dini inan­ ve ibadetleri ¿zerinde hi­bir 

m¿dahele edilmezdi.
114

 Gayri-m¿slim halk Osmanlēôya ºyle g¿venirdi ki, bazen kendi 

cemaat meclisinde adaletten emin olmayan bir Hēristiyan, devlete m¿racaat ederek 

davasēna Ķslam mahkemesinde bakēlmasēnē isteyebiliyordu.
115

 

Orhan Gazi dºneminden kalma bir­ok vakēf ve temlik kayētlarē, Osmanlē aile 

fertleri ve idareci z¿mre hakkēnda bilgi verir.
116

 Orhan Gazi, 1329 Pelakanon 

Zaferiônden sonra, Gebzeôyi Kocaeliônin merkezi yaptēĵēnē burada bir k¿lliye inĸa 

ettirmesinden anlaĸēlmaktadēr. Orhan, Daniĸmenddivanē, Kartal Kºy¿, Hatunsuyu 

kºylerini Gebze Camiiône vakēf yapmēĸ; Gedikli, Derekºy, Daniĸmendli, ¢epni 

kºylerini imaretine tahsis etmiĸtir. Sofya Milli K¿t¿phanesiônde Orhan Vakēflarē 

Defteri, Bursa Hisar Medresesi, Bursa imaret ve medresesi i­in vakēflarēnē i­erir (Bursa 

Kēzēk kºyleri bu  evkaf i­indedir.). Orhan Gaziônin diĵer vakēflarē Ķznikôte camiine, 

Mekeceôde imaretine, Soloz kºy¿nde Ahi Zaviyesi ve Camiiône aittir.
117

 

Orhan Gazi dºneminde bir­ok vakfiye ve m¿lkname iyice geliĸmiĸ bir 

b¿rokrasinin sonucudur. Orhan Gazi 1333 senesinde kadē yetiĸtirmek ¿zere Ķznikôte 

mutasavvēf Davud-i Kayseri idaresinde ilk medreseyi kurmuĸtur.
118

 

Orhan Gazi, Bursaônēn fethinin ardēndan Hisarôdaki Saint Elie manastērēnē 

camiye ­evirmiĸ ve ilk birka­ yēlda burasē cami olarak kullanēlmēĸtēr. Ancak 1337 

tarihinde, Kaleôde yeni bir cami yaptērmēĸ ve manastērdan ­evrilen cami Osman 

Gaziônin t¿rbesi olarak kalmēĸtēr. Bunun hemen yanēnda Orhan Gaziônin bir medresesi 

var idi; Manastēr Medresesi de denilen bu medreseye Orhan Gazi yine Hisarôda 

yaptērdēĵē bir hamamē vakfetmiĸtir. Manastēr Medresesi, Hisarôda ­evresindeki 

mahalleye adēnē vermiĸtir.
119
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Orhan Gazi Bursaôyē beylik merkezi yaptĵē zaman, Bizans Tekfurunun sarayēnē 

ve ­evresini yeniden d¿zenleyerek ñBey Sarayēò haline getirdi. ķehadet Camiônin tam 

karĸēsēna d¿ĸen bu kēsēm 150mx110m. ebatēndaki i­ kale ile harem bºl¿m¿ eklenmiĸ 

saraydan oluĸuyordu.
120

 

Orhan Gazi Bursaôda hēzlē bir imar ­alēĸmasē baĸlatarak, Hisar i­inde sēkēĸan 

kenti, bug¿nk¿ Ulucami ve Hanlar Bºlgesine kadar geniĸletti.
121

 Orhan Bey, k¿lliyesini 

Bursa Hisarēônēn doĵu tarafēna inĸa ettirerek modern Bursaônēn temellerini attē. Burada, 

cami (bug¿nk¿ Orhan Camii), medrese, mektep, imaret, zaviye, hamam ve bedesten 

(bug¿nk¿ Emir Hanē) inĸa ettirdi.
122

 Hisarēn Yer Kapē ­ēkēĸēnda Tahteôl-kalôa 

(Tahtakale) tarafēnda d¿kk©nlar inĸa edilerek ĸehrin bu tarafa doĵru geniĸlemesinin yolu 

a­ēldē.
123

 

Orhan Bey dºneminde sadece Bursa ĸehir merkezinde deĵil, diĵer yºrelerde de 

imar hareketleri yapēlmēĸtēr.  

Ekrem Hakkē Ayverdiônin tespitlerine gºre Orhan Gazi Devri Ķnĸa Edilen 

Eserler: 

Adapazarē ķehri 

1-Orhan Gazi Camii 

Aftun Dere Kºy¿ 

2-Orhan Gazi Camii 

Aftun Dere Kºy¿ (Yukarē) 

3-Orhan Gazi Camii 

Ak­e Ova Nahiyesi 

4- Orhan Gazi Camii 

5- Orhan Gazi Medresesi 
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Araman Kºy¿ 

6- Orhan Gazi Camii 

Baba Sultan Nahiyesi 

7-Geyikli Baba Camii 

8-Geyikli Baba T¿rbesi 

9-Hamam 

Be­iyºr¿kler Kºy¿ 

10-Orhan Gazi Camii 

Belen Kºy¿ 

11- Orhan Gazi Camii 

Bilecik Eserleri 

12- Orhan Gazi Camii 

13- Osman Gazi Camii 

14-S¿leyman Paĸa Camii 

15-ķeyh Edebali ve Mal Hatun T¿rbeleri 

16-Orhan Gazi Ķmareti 

Bolayēr Eserleri 

17-Gazi S¿leyman Paĸa Cami 

18-S¿leyman Paĸa Gazi T¿rbesi 

Bolu 

19-Alpagut Kºy¿ônde Lala ķahin Paĸa Zaviyesi 

Bursa Eserleri 

a-Cami ve Mescidler 

20-Ahi Hasan Mescidi 
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21-Ala¿ddin Bey Cami 

22-Ala¿ddin Bey Mescidi 

23-¢oban Bey Mescidi 

24-Gazi Ak Timur Mescidi 

25-Ķl-Erioĵlu Ahmed Bey Mescidi 

26-Lala ķahin Paĸa Mescidi 

-Nil¿fer Hatun Mescidi 

27- Orhan Gazi Camii 

28- Orhan Gazi Camii 

29-S¿leyman Paĸa Mescidi 

30-S¿leyman Paĸa Mescidi 

-Veled-i Helvai Mescidi 

-Tefsirhan Mescidi 

31-Zarbhane Mescidi 

b-Bursa Medreseleri 

32-Lala ķahin Paĸa Medresesi 

33-Orhan Gazi Medresesi 

34-Aĸaĵē ķehirde Orhan Gazi Medresesi 

c-Bursa Mektebleri 

35-Orhan Gazi Mektebi 

d-Bursa Zaviyeleri 

36-Orhan Ķmaret-Zaviyesi 

e-Bursa Ķmaretleri 

37-Orhan Gazi Aĸhane ve Anbarē 



25 

 

f-Bursa Hanlarē 

38-Bezir Hanē 

39-Emir Hanē 

g-Bursa Tekyeleri 

40-Abdal Murad Tekyesi 

41-Abdal Musa  Tekyesi 

42-Alaaddin Bey Tekyesi 

43-Nil¿fer Hatun Tekyesi 

h-Bursa T¿rbeleri 

44-¢oban Bey T¿rbesi 

45-Sultan Orhan T¿rbesi 

46-Osman Gazi T¿rbesi 

i-Bursa Hamamlarē 

47-Ala¿ddin Bey Hamamē 

48-Eski Yeni Hamamē 

49-Orhan Gazi Hamamē 

k-Kaleler, Hisarlar 

50-Bursa Hisarē 

51-Aĸaĵē Hisarē 

l-Bursa Saraylarē 

52-Bey Sarayē 

m-Bursa Kºpr¿leri 

53-Nil¿fer Hatun Kºpr¿s¿ 

B¿y¿k Kaynarca Kºy¿ 
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54-Orhan Gazi Camii 

B¿y¿k Tersiye Kºy¿ 

55- Orhan Gazi Camii 

Emir Ali Kºy¿ 

56- Orhan Gazi Camii 

Ereĵli Kasabasē 

57- Orhan Gazi Camii 

Ezine Kasabasē 

58-Abdurrahman Camii 

59-Ahi Yunus Zaviye ve T¿rbesi 

Ferecik Kasabasē 

60-Gazi S¿leyman Paĸa Camii 

Filibe ķehri 

61-Lala ķahin Paĸa Kºpr¿s¿ 

Gebze Kasabasē 

62- Orhan Gazi Camii 

Geriĸ kºy¿ 

63- Orhan Gazi Camii 

Geyve Kasabasē 

64-S¿leyman Paĸa Camii 

Gºyn¿k Kasabasē 

65-S¿leyman Paĸa Camii 

66-S¿leyman Paĸa Hamamē 

G¿m¿ĸova Nahiyesi 
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67- Orhan Gazi Camii 

G¿rle Kºy¿ 

68- Orhan Gazi Camii 

Harmankaya Kºy¿ 

69-Gazi Kºse Mihal Kabri 

Hasanlar Kºy¿ 

70- Orhan Gazi Camii 

Hoca Kºy¿ 

71- Orhan Gazi Camii 

Ķzmit Eserleri 

72-Ak­a Koca Camii 

73- Orhan Gazi Camii 

74-S¿leyman Paĸa Medresesi 

75-S¿leyman Paĸa Hamamē 

Ķznik Eserleri 

76-Ayasofya Camii 

77-Ece Yakubzade Mahmud ¢elebi Camii 

78-Hacē Hamza Camii 

79-Hacē ¥zbek Camii 

80-Orhan Gazi Mescidi 

81-S¿leyman Paĸa Mescidi 

82-Orhan Gazi Medresesi 

83-S¿leyman Paĸa  Medresesi 

84-Orhan Gazi Mektebi 
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85-S¿leyman Paĸa Mektebi 

86-Orhan Gazi Ķmareti 

87-Hacē Hamza K¿nbedi 

88-Kērgēzlar T¿rbesi 

89-Orhan Gazi Hamamē 

Kandēra Kasabasē 

90- Orhan Gazi Camii 

91-Ak­a Koca Camii 

92-Ak­a Koca T¿rbesi 

Karabelen Yaylasē 

93-Doĵlu Baba Zaviye ve T¿rbesi 

Karacabey Kasabasē 

94-Mihalē­ Bey Zaviyesi 

Kavak Kºy¿ 

95-S¿leyman Paĸa Camii 

Kaymaklē Kºy¿ 

96- Orhan Gazi Camii 

Kaymas Kºy¿ 

97- Orhan Gazi Camii 

Kuyumcular Kºy¿ 

98- Orhan Gazi Camii 

K¿­¿k Kaynarca Kºy¿ 

99-ķeyh Muslih¿ddin Camii 

K¿re Kºy¿ 
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100-Sultan Orhan Camii 

101-K¿re-i Saĵēyr Kºy¿ônde Orhan Gazi Camii 

Lapseki Kasabasē 

102-S¿leyman Paĸa Camii 

Malkara Kasabasē 

103-S¿leyman Paĸa Camii 

Mekece Ķstasyonu 

104- Orhan Gazi Zaviyesi 

Melen Kºy¿ 

105- Orhan Gazi Camii 

Mustafa Kemal Paĸa Kazasē 

106-Lala ķahin Paĸa Camii 

107-Lala ķahin Paĸa Medresesi 

108-Lale ķahin Paĸa Zaviyesi 

109-Lala ķahin Paĸa Hamamē 

110-Lala ķahin Paĸa T¿rbesi 

Orhan Gazi Kasabasē 

111- Orhan Gazi Camii 

Sapanca Nahiyesi 

112- Orhan Gazi Camii 

Sºĵ¿d Kasabasē 

113- Orhan Gazi Camii 

114-Ertuĵrul Gazi T¿rbesi 

Sºlºz Kºy¿ 
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115- Orhan Gazi Camii ve Zaviyesi 

ķabhane Kasabasē 

116-S¿leyman Paĸa Camii 

Tac¿ddin Kºy¿ 

117-Tac¿ddin Kariyesi Zaviyesi 

Tepe Kºy 

118- Orhan Gazi Camii 

Vize Kasabasē 

119-Gazi S¿leyman Paĸa Camii 

Yarhisar Kºy¿ 

120- Orhan Gazi Camii 

121- Orhan Gazi Hamamē 

Yeniĸehir Kazasē 

122-Yeniĸehir 

123- Orhan Gazi Camii 

124-S¿leyman Paĸa Medresesi ve T¿rbesi 

125-Pustinbuĸ Baba Zaviyesi 

126-Pustinbuĸ Baba Hamamē
124
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B¥L¦M 2. BURSA ORHAN GAZĶ K¦LLĶYESĶ 

2.1. K¦LLĶYE 

Bizans tekfurlarē zamanēnda kale i­inde, Topkapē sarayēnēn yarēsē kadar bir 

sahaya sēkēĸan Bursa kasabasēnē ĸehir kimliĵine ulaĸtērma planēnēn ilk adēmē, kalenin 

eteĵinde, doĵu tarafēna doĵru bir alanda, yeni tipik bir T¿rk-Ķslam ĸehri kurulmasēnēn 

ºngºr¿lmesi ile atēlmēĸtēr.
125

 Mehmed Neĸri, tarihi vesikalarda ñAĸaĵē Hisarò olarak 

anēlan bu alandan faydalanabilmek i­in Gºkdereônin yataĵēnēn bile deĵiĸtirildiĵinden 

bahseder.
126

 O dºnemde olduk­a ēssēz olduĵu bilinen bu bºlge
127
, surlara yakēnlēĵē 

nedeniyle g¿venliĵinin saĵlanabileceĵi d¿ĸ¿ncesi ve topografik ºzelliklerinin 

yerleĸmeye uygun olmasē sebebiyle tercih edilmiĸtir.
128

 Aĸaĵē Hisarôda yeni 

oluĸturulacak yerleĸim birimine ºncelikle Cuma namazēnēn kēlēnacaĵē bir camisinin, ve 

devamlē kurulacak bir pazarēnēn olmasē ĸartē ile; cami ve etrafēnda medrese, mektep, 

zaviye, aĸhane, han ve hamamdan m¿rekkeb ñOrhan Gazi K¿lliyesiònin kurulmasē ile 

baĸlanmēĸtēr. Manzumenin etrafē ise y¿ksek ve b¿y¿k bir duvarla ­evrelenmiĸtir.
129

 

Orhan Gazi, tasarladēĵē gibi yeni ĸehir merkezini de kurmuĸtur.
130

 Bu Orhan Gazi 

manzumesi, ºnce Bursaôda Yēldērēm, Yeĸil, Muradiyeôde; daha sonra da Edirne ve 

Ķstanbulôda kurulacak olan devlet m¿esseselerinin ºnc¿s¿ olmuĸtur. Bu mimari topluluk 

ilk yapēldēĵē dºnem d¿ĸ¿n¿ld¿ĵ¿nde ­ok b¿y¿k gibi gºr¿nse de; Orhan Gaziônin, 

gelecekte tesis edeceĵi kudretli devleti ºngºrerek bu ºl­ekte yaptērdēĵē 

anlaĸēlmaktadēr.
131

  

Orhan Gazi manzumesi Tahtakaleôden Setbaĸēôna giden eski yol ¿st¿nde yer 

almaktadēr. Bug¿n yol camiden iki bu­uk metre y¿ksektir fakat yapēldēĵē dºnemde yol 

ile arasēndaki bu seviye muhakkak ki daha al­aktēr. Zira Ulu Camii de bu ĸekilde yoldan 

al­akta kalmaktadēr. Oysa ki hi­bir zaman camiiler ­ukurda yapēlmaz. Bu manzumenin 

en doĵuda medrese ve imareti, en batēda hamam ve hanē vardēr. Mektep kuzeydedir. 
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K¿lliye binalarēnēn yerleĸtirilmesi, bug¿nk¿ vaziyete bakēlarak, biraz daĵēnēk olduĵunu 

d¿ĸ¿nd¿rse de, yapēlērken t¿m binalar aynē avluda idi. Avlunun yerine, II. Bayezidôin 

m¿dahalesi ile Koza Hanē yapēldē. Bu durum, Orhan Gazi K¿lliyesiônin sēkēĸmasēna 

sebep olmuĸ, genel vaziyetini bozmuĸ, kompleksin kendi i­erisindeki iletiĸimini 

kesmiĸtir.
132

 Daha sonralarē ise Ulu Cami, Emir Hanēônēn bir kēsmēnēn i­ine girmiĸtir. 

XIX. asērda Belediye binasēnēn yapēlēĸē ve yol kotunun y¿kseltilmesi gibi m¿dahaleler 

ile Orhan Gazi K¿lliyesi bug¿nk¿ haline gelmiĸtir.
133

  

Bu k¿lliyeden camii olduĵu gibi kalmēĸtēr. Han ve hamam da s¿rekli olarak 

tamir ve ihya edilmiĸtir. Ķmaret, zaviye, mekteb ve medrese ise ne yazēk ki g¿n¿m¿ze 

ulaĸamamēĸtēr.
134
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2.2. HAYRAT 

2.2.1. Mescid ï Orhan Camii  

Cami, cem eden toplayan demektir. Yalnēz namaz kēlmak i­in olan yerler b¿t¿n 

Ķslam ¿lkelerinde mesciddir. Mescidiôl-cami veya kēsaca cami ise sadece namazgah 

deĵil, icab ettik­e baĸka hizmetlerin de mekanēdēr. Camide namaz vakitlerini 

etkilemeyecek ĸekilde mevlidler okunur, tevhidler ­ekilir ve dersler verilir.
135

  

Orhan Gazi K¿lliyesiônin bir par­asē olan Orhan Cami, Orhan Gaziônin emri ile, 

Bursaônēn fethi sonrasēnda, kentin surlarē dēĸēna inĸa edilen ilk camidir.
136

 Ulucamiônin 

doĵu tarafēnda ve Belediye Binasēnēn karĸēsēnda yer almaktadēr.
137

  

Caminin 1413 tarihinde Karamanoĵlu Mehmed Beyôin Bursa kuĸatmasē 

sērasēnda yakēlmasē nedeniyle son cemaat yeri ve giriĸ kēsmē zarar gºrm¿ĸse de 1417 

yēlēnda ¢elebi Sultan Mehmedôin emri ile veziri Beyazēd Paĸa tarafēndan tamir 

ettirilmiĸtir. Bir baĸka tamiri de 1905 yēlēnda Sultan II. Abd¿lhamid tarafēndan 

ger­ekleĸtirilmiĸtir.
138

 Caminin i­erisindeki yapēlmēĸ kērēk mermerlerin deĵiĸtirilmesi, 

elektrik tesisatēnēn yenilenmesi, dºk¿len al­ē boya iĸlerinin tezyinatlarēn korunarak 

elden ge­irilmesi gibi k¿­¿k ­aplē tadilatē en son 2004 senesinde yapēlmēĸtēr.
139

 

Bu caminin Orhan Gazi devrinde yapēldēĵē halini muhafaza ettiĵini ilk defa 

Mimar Sedad ¢etintaĸ belirtmiĸtir. Zira bina kargir olduĵundan Karamanoĵullarē 

tarafēndan tamamiyla yakēlmēĸ olamayacaĵēnē ve yapēlēĸ ĸeklini koruduĵunu, inĸaattaki 

acemilikler sebebiyle ¢elebi Mehmed dºnemine ait olamayacaĵēnē ve tezyinatēn Sel­uk 

ananelerine uyan ilk Osmanlē Devrinde bulunduĵundan daha sonraki zamanlara da mal 

edilemeyeceĵini sºyler.
140

 Ayverdi de caminin tamamen yakēlmēĸ olamayacaĵēnē 
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eserinde anlatēr. Orhan Camii inĸasēndan sonra ge­irdiĵi yangēn ve sonraki tamirlerinde 

ger­ek ĸeklini ve ºl­¿lerini korumuĸtur.
141

 

Orhan Camiiônin planē pek ­ok kez baĸka camilerin yapēmēnda tekrar edilmiĸ 

olsa da, caminin kendisi ilgi ve alakadan uzak kalmēĸtēr. Orhan Camii g¿n¿m¿zde, 

yapēldēĵē dºnemle mukayese edildiĵinde, olduk­a siliktir. Zira ­evresi kapalē, kendisi de 

aĸaĵēdadēr. Caminin doĵu tarafē kēsmen sokaktan al­akta kalmaktadēr. G¿neyinde yer 

alan caddedeki ¿­ metrelik set duvarē camiyi saklar. Caminin kapēsēnēn ºn¿ndeki 

ĸadērvanlē avlusu ise bu caminin bah­esi ¿zerine Koza Hanēônēn yapēlmasēndan dolayē 

epeyce k¿­¿kt¿r. 150 metre ºtesinde kendi hacminin sekiz kat b¿y¿kl¿ĵ¿ndeki Ulu 

Camiônin ve Orhan Camiiôyi kuzey ve batēdan kapatan 5 metre yakēnēna kadar sokulan 

Koza Hanēônēn inĸalarē bu binayē adeta gizlemiĸtir. Ayrēca bir de yolun y¿kseltilip 

caminin ­ukurda bērakēlmasē, Belediye binasēnēn doĵuda yapēlmasē gibi durumlardan 

m¿tevellit cami saklanmēĸtēr.
142

 

Orhan Camii, ¿­ eyvanlē planēn ilk uygulandēĵē camidir. Bu plan tipi 

Osmanlēlardan evvel her ­eĸit binada icra edilmiĸtir. Orhan Camiiôde Sel­uklularda 

medrese planlarēnda yer alan giriĸ kubbesi a­ēk olanlardan eyvan alēnarak, ¿st¿ kubbe 

ile ºrt¿lm¿ĸ, caminin ºn¿ne de bu plana yeni bir unsur olarak revak ilave edilmiĸtir.
143

  

Bu cami, Ters (T) planlēdēr.
144

 Caminin i­inde yan kēsēmlarēnda iki geniĸ bºl¿nt¿ 

yer almakta, ºn kēsmēnda ise mihrap ve minber vardēr.
145

 Cami dºrt b¿y¿k kubbe ile 

ºrt¿lm¿ĸt¿r. Birbiri arkasēna iki kubbeden ibaret olan caminin, giriĸten sonraki birinci 

kubbesinin saĵ ve solunda yer alan kubbelerle ºrt¿l¿ geniĸ bºl¿nt¿leri; ºnceleri zaviye, 

daha sonra k¿t¿phane
146

 olarak kullanēlmēĸtēr.
147

 Cami tek minarelidir. Geleneksel 

Bursa mimarisinin ilk ºrneklerinden olan cami; yēĵma taĸ, kesme taĸ ve tuĵla ile 

ºr¿lm¿ĸt¿r. Orhan Camiiônin yapēmēnda Bizans s¿tun ve s¿tun baĸlēklarē gibi devĸirme 
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malzemeler ile ­eĸitli tuĵla ve taĸ s¿slemeleri kullanēlmēĸtēr.
148

 Caminin avlusunda 

ĸadērvanē ve yanēnda da eski bir ­ēnar vardēr.
149

 

Taĸ dºĸeli avludan revakēn orta kemerinden ge­ilip giriĸe gidilir. Orta kemer 

ºzengisi diĵerlerinden daha yukarēda yapēlmēĸtēr. Revak kemerleri iki merkezli sivri 

kemerlerdir. Kemerler, ya yalnēzca tuĵladan ya da ¿­ sēra tuĵla bir sēra kesme taĸ olmak 

suretiyle alaĸēk olarak  yapēlmēĸtēr. Revaklarēn kemerleri, yēĵma kesme taĸtan ayaklar ve 

silmeler taĸēr. Bu ayaklar dēĸēnda caminin hi­bir yerinde kesme taĸ kullanēlmamēĸtēr. 

Kemerlerdeki gergiler Parvilleeônin tamirinde demir yapēlmēĸsa da, ºnceleri 18x18 

ebadēnda meĸeden yapēlmēĸ. Revakēn dēĸ duvarēnēn yaĵmur sularēnē tahliye etmek i­in 

ºnceleri meyilli bir eteĵi vardēysa da ĸimdi ufak ikinci bir set halindedir.
150

  

Revakēn iki yanē tonozla, ortalar ise kubbe ile ºrt¿l¿d¿r. En ortadaki kubbe 

zengin bir baklavalē ¿­genli kasnak kuĸaĵē ¿st¿ne oturmaktadēr. Kuĸak iki ucunda daha 

yatēk, ortalarda daha diktir. Revak kemerlerinin bazēlarē, olmasē gerektiĵi gibi ayaklarēn 

hizasēna geldiĵi halde, bazēlarē silmelerin kenarēna basmaktadēr. Giriĸ eyvanē ufak bir 

kubbe ile ºrt¿l¿d¿r. G¿n¿m¿zde saĵēnda hanēmlar bºl¿m¿n¿n kapēsē, solunda m¿ezzin 

odasēnēn kapēsē, karĸēsēnda ise caminin kapēsē vardēr.  

Buradan girince aynē aks ¿zerinde iki kubbe gºr¿l¿r. Saĵ ve sol yanda yer alan 

eyvanlar birinci kubbeye a­ēlēr. Orhan Camiiônin planē,  Sel­uk medreselerinde gºr¿len 

tonoz eyvanēn yerine yapēlan kubbe ile ºrt¿lm¿ĸ ºnde bir kēsēm ile yanlarda iki kanattan 

oluĸmuĸtur. Bu planēn ºn¿ne ilave edilen revak ve ikisinin arasēnda kalan cami 

hizmetlerine ayrēlmēĸ alanlar ile bu yeni plan oluĸturulmuĸtur. 

Birinci kubbeli alanēn zemini giriĸ ile aynē kottadēr. Kare formuna yaklaĸtērmak 

i­in kēble yºn¿ndeki duvarēn ¿st¿ne geniĸ bir kemer yerleĸtirilmiĸ, yanlara ise daha dar 

iki kemer yapēlmēĸtēr. Daha dar olan bu yan kemerlerin konmasēnēn sebebi ise kubbe 

tabanēnē kare yapmak i­in deĵil, tamamen estetik kaygēlardēr. Zira giriĸ kēsmēnda ve 

ikinci kubbe ile arasēndaki kemerlere oturan kubbenin yanlarda d¿z duvara 

oturmasēndansa, kºr kemerlere oturtulmasē uygun gelmiĸtir. Bu kubbenin tabanē uzun 

ve sarkēk pandantiflerden m¿teĸekkil sekiz kºĸelidir. Y¿ksekliĵi 2.5 m olup yedi adet 
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olan pencerelerinin arasēnda ayrē ayrē bademler mevcuttur. Bu kubbenin giriĸ 

kēsmēndaki kemerinin bulunduĵu kēsmēnda, giriĸin saĵ ve sol taraflarēnda 57 cmôlik 

ahĸap korkuluklarla diĵer alanlardan ayrēlmēĸ giriĸ kotundan 20 cm y¿kseklikte 

293x275 cmôlik alanlar meydana getirilmiĸtir. Bu alanlarēn y¿ksekliĵi yerden 

tavanlarēna kadar 260 cmôdir. Korkuluklarēn duvarlara denk gelmeyen kºĸelerinde 

22x22 cmôlik asma katē taĸēmasē i­in kolonlarē vardēr. Asma katēn dºĸemesi ise 25 

cmôdir. Saĵ taraftaki alanēn saĵ duvar tarafēna boydan boya kitaplēk konmuĸtur. Sol 

taraftakinin sol duvar tarafēna ise bu saĵ ve sol alanlarēn ¿zerine denk gelecek ĸekilde 

yapēlmēĸ asma katēn merdiveni yerleĸtirilmiĸtir. Merdiven ahĸaptēr. Bu yeni yapēlan 

asma katēn korkuluklarēnēn ¿zerlerine perde de ­ekilmiĸtir ki bu, namaz kēlmak i­in 

yukarēya ­ēkan erkeklerin saĵ ºn taraflarēnda namaz kēlan kadēnlarē gºrmelerini 

ºnlemek i­indir. Bu asma kat ve asma katēn altēnda ayrēlmēĸ alanlar yenidir. Ne zaman 

yapēldēklarē bilinmez.
151

 

Ķkinci kubbesi olan mihrap ¿st¿ndeki kubbe ise, pandantiflerden m¿teĸekkil 

sekiz kºĸeli bir tabana oturur. Kubbe daire deĵil, oval tabanlēdēr.
152

 Birinci ve ikinci 

kubbe ­aplarēnēn farkē 50 cmôdir. Pandantiflerin ortasēnda kºr kemerli ­er­eveler vardēr, 

birinin i­erisinde kitabe yer almaktadēr. Bu alanēn zemini 55 cm y¿ksektedir. 

Pencereleri karĸēlēklē olarak aynē hizadadērlar fakat alttaki pencereler ile ¿stteki 

pencereler aynē deĵildir. Duvarlar karĸēlēklē olarak farklē kalēnlēklarda yapēlmēĸlardēr. 

Ayrēca Camiônin mihrabēnēn istikameti g¿ney doĵudan  g¿ney batēya doĵru 48 derece 

eĵridir.
153

 

Yan kanatlar iki geniĸ, bir de kºr kemerin ilavesi ile oluĸturulan kare tabana 

oturan kubbelerle ºrt¿lm¿ĸt¿r. Bu kubbelerin ­aplarē ve y¿kseklikleri farklēdēr.  Dēĸ 

kasnaklarēndan doĵudakinin batēdakinden 60 cm y¿ksek olduĵu gºr¿lmektedir. Bu 

kēsmēn zemini de 45 cm y¿ksektedir. Doĵu tarafēndaki kapē, eskiden pencere iken 1904 

senesinde kapēya ­evrilmiĸtir.
154

 ķu anda kapēnēn olduĵu yer i­ kēsēmda dolap yapēlmēĸ, 

depolama i­in kullanēlmaktadēr. Ķki yanēn pencereleri aynē aksta yapēlmamēĸtēr. Ayrēca 

batēda pencerelerin sayēsē fazladēr. Kanatlarda camlarēn oluĸtuĵu i­ niĸlerin denizlik 
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kēsēmlarēna klimalar yerleĸtirilmiĸtir. Ayrēca Kuran-ē Kerim okumak i­in rahleler de 

konduĵu, hatta ­eĸitli dua kitaplarē ile tesbihlerin de konulduĵu gºzlemlenir. 

Caminin revakēndan girildiĵinde, saĵēndaki kapēdan hanēmlar alanēnēn 

pabu­luĵuna eriĸilir. Ger­ekte h¿cre 3.00x6.00 m ebadēnda olup saĵ taraftaki eyvana 

hizmet eden bir pencere ve bir kapēsē vardēr. Bu h¿cre esasēnda imam odasē olarak 

tasarlanmēĸsa da g¿n¿m¿zde hanēmlara ait bir alan olarak kullanēlmaktadēr. Pabu­luk 

giriĸin zemini ile, h¿cre de ºn¿nde yer alan yan kanatla aynē kottadēr. Bu pabu­lukta 

dolap yeri de mevcuttur Doĵu tarafēnda bulunmayan i­ pencere, ºn¿ndeki alan ile 

irtibatēnē kurmuĸtur. Sol taraftaki h¿cre ise m¿ezzinlere ºzeldir. Zeminle aynē kottadēr. 

Burada da dolap vardēr. G¿n¿m¿zdeki imam odasē ise, m¿ezzin odasēnēn arkasēnda 

kalmaktadēr ve giriĸi ise sadece cami i­inden sol kanatēn arkasēndan yapēlēr. Burasē 

ayrēca minareye ­ēkma merdiveninin baĸladēĵē, kurĸunluĵa
155

 ­ēkan merdivenin giriĸini 

de i­eren yerdir. Bug¿n, m¿ezzinlerin artēk minareye ezan okumak i­in 

­ēkmadēklarēndan m¿tevellit, minare kullanēlmaz olduĵundan, minareye ­ēkan demirden 

yapēlmēĸ dºner merdiven de gºmme dolap ile gizlenmiĸtir. Bu merdiven orijinal deĵil, 

sonradan yapēlmadēr. Merdivenle ulaĸēlan odanēn ¿zerine denk gelen zemin kotundan 

2.5 m y¿kseklikteki alan ayrēca caminin alet ve edevatēnē, pek kullanēlmayan eĸyalarēnē 

saklama gºrevi gºren alandēr. Ķmam odasēnēn ºn¿ndeki revaka bir penceresi vardēr. 

Minarenin ĸerefe ve k¿lahē, bakēldēĵēnda yeni olduĵunu d¿ĸ¿nd¿r¿r. Camiônin 

1904 yēlēndaki tamirinden evvelki k¿lahē sivri ve kurĸunlu imiĸ. A. Gabriel, minarenin 

yeri ve adedi hakkēnda ĸ¿phe duysa da
156

; minare tektir ve ĸu andaki yerinde 

yapēlmēĸtēr. Zira bina simetrik deĵildir. Batē tarafēnda yaĵmur sularēnēn tahliyesi i­in 

dere oluĸturulduĵu gºzlemlenir ve simetrik olarak doĵuda da uygulanmak istenen bu 

­aba, minarenin kºĸeye yapēlmasē ile amacēna ulaĸmaz ve ­atēda meydana gelen kopma 

ile biriken su doĵrudan sa­aktan akētēlmēĸtēr ki bu sebepten doĵu tarafēndaki duvarēn 

karardēĵē gºzlemlenir.  

Caminin cepheleri 1904 yēlēndaki tamire kadar bug¿nk¿ halinden pek farklēlēk 

arz etmez. 1904 yēlēndaki tamire istinaden Ayverdi, ilk yapēldēĵēnda dikdºrtgen olan 

pencerelerin g¿n¿m¿zdeki kemerli haline getirildiĵini, minare ve k¿lahēnēn son 
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hallerine getirildiĵini sºyler.
157

 Ge­miĸte, hanēmlar bºl¿m¿ndeki ¿st penceresinin 

yerinde, oda duvarē kērēlarak a­ēlmēĸ bir mazgal mevcut olduĵunu, batē tarafēnēn 

ortasēndaki kapatēlmēĸ olan ¿stl¿k penceresinin a­ēldēĵēnē, doĵu cephesindeki gºr¿nen 

kapēnēn aslēnēn pencere iken ve bir ¿stl¿k penceresi  kapalē bulunmaktayken; bunlarēn 

kapēya ­evrilip, bir penceresinin a­ēldēĵēnē sºyler. Doĵu cephesindeki ¿stl¿k pencereler, 

bu 1904 yēlēndaki tamirde de kapalē bērakēlmēĸtēr. Ayrēca, Ayverdi revak korkuluklarēnēn 

mermer tablalarēn ¿zerine dikdºrtgen ahĸap olduklarēnē sºyler.
158

 Bug¿nse mermerin 

¿zerlerindeki korkuluklar ahĸap deĵil, demirdendir. 

Cephelerde, bazē yerlerde iki sēra tuĵla bir sēra moloz taĸē, revaklarda ¿­ sēra 

tuĵla bir sēra kesme taĸ uygulanmēĸtēr. Fakat ­oĵunlukla hi­bir d¿zene uyulmayēp, 

bazen tek, bazen iki bazense ¿­ sēra tuĵla ve bir sēra moloz taĸē ile ºr¿lm¿ĸt¿r. Birka­ 

duvarda ¿­ dºrt sēra moloz taĸē bir sēra tuĵla kullanēlmēĸ, arada bir tuĵla da 

serpiĸtirilmiĸtir. Revakēn en baĸta ve en sonda yer alan kemerleri sadece tuĵla ile 

yapēlmēĸ, ikinci ve dºrd¿nc¿ kemerleri ¿­ sēra tuĵla bir sēra kesme taĸ ile yapēlmēĸtēr. 

Revaĵēn ortasēndaki kemer ise destere diĸli tuĵladandēr. Revaĵēn yanlarēnda yer alan 

ikiz kemerlerden batēdaki ve doĵudaki aynē deĵildir. Ķkiz kemerlere Bizans s¿tun ve 

silmeleri uygulanmēĸtēr. Cephelerin nihai gºr¿nt¿leri en kolay ulaĸēlabilir, ucuz ve 

mahalli malzemelerin tercih edilmesi sebebiyle kendiliĵinden ortaya ­ēkmēĸtēr. Bu 

sebepten cepheler Bizansôtan devĸirme deĵil, orijinaldir. Sa­aklarēn silmeleri tuĵla ile 

iki sēra destere diĸli ve ikiĸer sēra d¿zl¿kten oluĸturulmuĸtur. Yan cephelerde bazē 

yerlerde ortalarēnda g¿neĸ kurslarē olan destere diĸleri yer almaktadēr. Revakēn ºn 

tarafēnda da bu kurslar gºzlemlenir. Revakēn batē tarafēndakinde ­evresi 

simetriĵindekinde fazla olarak baklava ĸeklinde mala ile iĸlenmiĸ bir s¿s daha vardēr. 

Revakēn yanlarēnda yer alan ikiz kemer baĸlarēndan doĵudakinde pembe ve beyaz renkli 

mermerden baklavalē, batēdakinde ise kºĸeleri kesilmiĸ beyaz mermerlerin i­inde pembe 

kare mermerlerden oluĸan bir tezyinat bulunur. Cephede mihrabēn olduĵu duvarda 

­iniden bir levha gºr¿lmektedir. Bu levhanēn yapēlēĸ dºnemine ait olduĵu d¿ĸ¿n¿lebilir. 
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Revaktan girildiĵinde, camiye i­eriye giriĸ kapēlarēnēn olduĵu kemerin dēĸarēya 

bakan y¿zeyinde pembe-bej-gri renkli taĸtan uygulanmēĸ kemer pervazē vardēr. Sedat 

¢etintaĸ, bu pervazēn Sel­uk desenine gºre iĸlendiĵini belirtir.
159

 

Caminin i­ tezyinatē ile ilgili ¿­genli kubbe kasnaklarē; pandantifleri;  XIV. asra 

ait ileri al­ē iĸ­iliĵi ile yapēlmēĸ, yaldēzlē yedi dairevi sēralē istalaktitli
160

 yaĸmakla ºrt¿l¿ 

mihrabē m¿thiĸtir. Yaĸmaĵēn etrafēnda Rumi deseni ile yaĸmaĵēn ­er­evesinin etrafēnda 

sekiz kºĸeli yēldēzlē desen ve onun da etrafē zengin kuĸaklar ile dºn¿lm¿ĸ harika bir 

Malakari uygulamasē gºzlemlenmektedir. Mihrabēn ¿st¿nde ¿­ kºĸeli, ortasēnda Arap­a 

bir ayet-i kerimenin yazēlē olduĵu ta­ vardēr. Caminin b¿t¿n duvarlarēnda, pencelerin 

¿stlerinde, kemerlerin yere bakan alēnlarēnda, pandantiflerde, kubbe kasnaklarēnda, 

kubbelerinde ve tonozlarēnda, kalemiĸi uygulamalarē gºzlemlenir. Bu kalemiĸi 

uygulamalarē yenidir.  Caminin pencere camlarēnda da; dikdºrtgen kēsēmlarēnda buzlu 

cam kullanēlērken, kemerli kēsēmlarēnda vitray kullanēlmēĸtēr. 

Caminin mihrabēnēn sol tarafēnda yer alan ahĸap k¿rs¿ ile saĵ tarafēnda yer alan 

ahĸap minber yenidir. Caminin kapēlarē ve hanēmlara alan yaratmak i­in kullanēlan 

ahĸap seperatºrler de yenidir. 

Sedat ¢etintaĸ bu binada yapēlmēĸ bazē hatalarē da ĸºyle sēralamēĸtēr; 

1. Caminin planēnda son cemaat yerinden mihraba kadar takip ederken revak 

orta kemerinin tam orta noktasēndan ­ēkan aksēn, kendinden sonra gelen ikinci 

kemerden itibaren 0.40 metre sapmalar olduĵunu eserinde ­izimlerle gºsterir, a­ēklar.  

2. Birinci ve ikinci kubbelerin tam bir daire tabanlē olamayēĸēnē belirtir. 

Kubbelerin kaideleri oval ĸeklinde olduĵundan, kºĸelere yapēlan pandantiflerle sekiz 

kºĸeye dºnd¿r¿lmek istenen kubbe kaidelerinde bu pandantifler de b¿y¿k kalmēĸ, 

kaideler epey yamulmuĸtur. 

3. Tam simetri gºzetilerek tasarlanmēĸ binanēn i­ ºl­¿lerinde simetrik anlamda 

baĸarēya ulaĸēlamamēĸtēr. Ayrēca bir­ok kºĸe a­ēlarēnēn 90 dereceden daha dar veya daha 

geniĸ olarak uygulandēĵē gºzlemlenir.  
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Sedat ¢etintaĸ, eĵer caminin kubbelerinden biri ­ºkm¿ĸ bile olsa kubbelerin i­ 

y¿zlerinin sēvalē, ¿stlerinin de kurĸun ºrt¿l¿ olmasē nedeniyle bunun bakēlarak 

anlaĸēlamayacaĵēnē sºyler.
 161 

 Ayrēca kubbeler yapēldēklarē dºnemde ºzel kalēplarla 

¿retilmiĸ kiremitlerle ºrt¿l¿ olduklarēnē belirtir.
162

 

Ayverdi, caminin bir ikinci tamir kitabesinin evvelden doĵu cephesindeki 

kapēnēn ¿zerinde bulunduĵundan fakat Sultan Abd¿lhamidôe karĸē Meĸrutiyet 

senelerinde sºk¿ld¿ĵ¿nden ve kaybolduĵundan bahseder. Kitabede, Vali Reĸid M¿mtaz 

Paĸa zamanēnda 1904 senesinde yapēlan iĸlemleri ve tamirin sonucunu bildirdiĵini 

sºyler.  

Ķlk defa bu camide sonralarē ise bir­ok camide uygulanan temel prensiplerden 

bahsetmek gerekirse; 

1. Planēnē ¿­ eyvanlē a­ēk avlulu Sel­uk medreseleri ile kapalē avlulu tek eyvanlē 

planlarēnēn karēĸēmēndan meydana gelmiĸtir. Ayrēca eyvanlarē ºrten tonoz yerine kubbe 

tercih edilmiĸtir.  

2. Plana revak eklenmiĸtir. 

3. Planda yeni bir tarz doĵmuĸtur. 

4. Bu camide ilk defa Osmanlēlarēn uyguladēĵē bir diĵer ĸey ise alt sēralara 

pencereler a­mēĸ olmalarēdēr. Her ne kadar bug¿n bize varlēklarē ­ok tabii gelse de, o 

zamanlar en aĸaĵē pencereler gerek Arap ve Sel­uk camilerinde gerekse kiliselerde,  en 

az yerden 3-5 m y¿kseklikten baĸlar. 

5. Osmanlēlar, ºĵreticileri olan Sel­uklularēn ve topraklarēnē aldēklarē 

Bizanslēlarēn aksine, s¿slemede az ile yetinmiĸler, l¿zumlu gºrd¿kleri kadar 

yapmēĸlardēr. Bu anlamda yeni bir d¿zen kurmuĸlardēr.
163

 

Bu caminin inĸaat uygulamasē kusurlu dahi olsa, mimari fikir ziyadesiyle 

ileridedir.
164

 Caminin mimarēnēn kim olduĵunu ise bilinmemektedir.
165
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Ķ­eriye girerken revakēn giriĸ aksēndaki kubbesine bakēldēĵēnda ºzel bir alanē 

ºrtmek amacēyla yapēlmēĸ olan k¿­¿k kubbe kaidesini dikdºrtgen bir alanla 

uyuĸturabilmek sebebiyle, kubbe kaidesinin altēnēn bazē ¿­gensel kabartmalarla 

s¿slendiĵi gºzlenir.  Bunlar s¿s olmakla beraber dikdºrtgenden yuvarlaĵa ge­mek i­in 

yapēlmēĸlardēr.  

Namaz kēlma yerindeki kubbe kaidesinin pandantiflerinde kemerli k¿­¿k nēsēf 

kubbeler i­indeki beĸer kºĸeli yēldēzlar vardēr. Mimar Sedat ¢etintaĸ, bu yēldēzlarēn 

Osmanlē sanat anlayēĸēndaki sadeliĵi ifade ettiĵini sºyler.
166

 

Binanēn dēĸēnda yer alan sa­ak silmeleri de Osmanlēlarda sevilen bir s¿sleme 

elemanē olmuĸ epey zaman pek ­ok yerde uygulanmēĸtēr.
167
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2.2.2. Medrese  

T¿rkler Anadoluôya yerleĸtikten sonra bilgi ve k¿lt¿r alanēna ºnem vermiĸler, 

kēsa zamanda ĸehir, kasaba ve kºylerde muhtelif seviyede eĵitim m¿esseseleri 

kurmuĸlardē. Bu dºnemde ilim bakēmēndan ileri Ķslam ¿lkelerinden ©limler davet 

edilmiĸ, ilk devir Osmanlē alimlerinin yetiĸmesinde bu seyyah alimlerden ziyadesiyle 

faydalanēlmēĸtēr.
168

 Sel­uklu Devletiônden devraldēĵē, askeri, idari, sosyal ve k¿lt¿rel 

mirasē, iyi bir ĸekilde deĵerlendiren Osmanlē Devleti, zamanla geniĸleyen topraklarēnda 

y¿zlerce Sel­uklu tipi medreseler a­tē. Osmanlēlarôēn y¿ksek ºĵretim kurumu 

durumunda olan medreselerine, sēbyan okullarēndan veya aynē seviyede ºzel eĵitim 

gºrm¿ĸ ºĵrenciler alēnēp; topluma kadē, m¿ft¿, m¿derris, cami hizmetlileri, katip vs. 

olarak yetiĸtirilmekteydi.
169 
B¿t¿n Ķslam Medreselerinde olduĵu gibi, Osmanlē 

medreselerinde de ilim dili Arap­a idi. T¿rk­e ancak ilmihal lisanē olarak tutunabildi.
170

 

Ķlk dºnem Osmanlē medreselerinde m¿derrisler, Hanefi fēkhēna gºre eĵitim-

ºĵretim yapmaktaydē. Medreselerde m¿derrisler maaĸlarēnē d¿zenli olarak 

almaktaydēlar. M¿derrislere, onlarēn yardēmcēsē durumunda olan muidlere ve onlarla 

birlikte talebelere de yiyecek ve para yardēmēnda bulunulmuĸtur.
171
Osmanlēlar, 

Sel­uklularôēn medrese personeli i­in saĵladēĵē vakēf imkanlarēnē daha da 

zenginleĸtirmiĸ ve bu kurumun, toplum tarafēndan itibar gºrmesini saĵlamēĸtēr.
172

 

Medreseler zamanla toplumda ºyle etkili olmaya baĸlamēĸtēr ki sadece dini konularda 

deĵil, iktisat, siyaset, hukuk, terbiye gibi alanlarda da sºz sahibi m¿esseseler haline 

gelmiĸtir.
173

 

Orhan Bey K¿lliyesi i­erisinde yer alan Orhan Gazi Medresesi de Osmanlēlarēn 

ilk medreselerindendir. Medresenin yanēnda zaviye ve misafirhanenin de yer aldēĵē 

k¿lliye
174

 740/1339-40ôda yapēlmēĸtēr. Bu medrese, camii ile belediye arasēndaki 
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sokaĵēn kºĸesindeki bah­enin yerinde idi.
175

 Ayverdi, vesikalarēn bu medreseden oda 

adedi ve eĸkali hakkēnda bir bilgi vermeksizin XVIII. asra kadar bahsettiĵini sºyler. Bu 

medresenin 1313/1897ôde mamur olduĵundan, bundan sonra medrese ile ilgili herhangi 

bir vesikaya rastlanmadēĵēnē bildirir.
176

 Lakin bu medreseden hi­ sºz etmeyen kaynaklar 

da vardēr.
177

 Ayrēca medresede gºrev yapan m¿derrisleri hakkēnda da pek bilgi 

edinilememiĸtir. Bu sebeplerden ºt¿r¿ medresenin ilmi seviyesinin ­ok iyi olmadēĵē 

sºylenebilir.
178
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2.2.3. Mekteb  

Halk ­ocuklarē i­in a­ēlan mahalle ve sēbyan mekteplerinde, Ķslam dinine uygun 

eĵitim ve ºĵretim uygulanmēĸtēr. ¥yle ki bu mekteplerde ºĵretmenlik yapacak olanlar 

da yine Ķslam dini esaslē medreselerde yetiĸtirilmiĸtir.
179

 Bursaôda Orhan Gazi Camiônin 

avlusunda bir mektep olduĵu bilinmektedir. Ayverdi, sicillerden yaptēĵē tespitler ile, 

caminin ­atē oluklarēnēn kurĸun olduĵundan bºylelikle mektebin kubbeli olduĵunu 

bildirir. Kubbenin kiremit kaplē olduĵunu veya kurĸun iken kiremite dºn¿ĸt¿r¿lm¿ĸ 

olabileceĵini de sºyler. Mektebin yerinin caminin kuzeyinde ve Koza Hanēônēn 

yakēnēnda tahmin etmiĸ, hazērladēklarē planlarda da buna gºre gºstermiĸtir.
180

 

Mefail Hēzlē, sicillerden yola ­ēkarak; bu mektepte halifenin g¿nde 2 ak­e 

aldēĵēndan, ayrēca bazē muallim-ºĵretmen isimlerine ulaĸēlmēĸ olsa da onlara ve diĵer 

gºrevlilere ne kadar ºdeme yapēldēĵēnēn bilinmediĵinden bahseder.
181
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2.2.4. Ķmaret ï Aĸhane ve Anbarē 

Ayverdi, medrese, imaret ve zaviyenin birbirine bitiĸik olduĵunu sºyler. 

Aĸhanenin en kuzeyde bulunduĵunu, 1935 senesine kadar ayakta olan aĸhanenin 

karĸēsēnda, bir tamir vesikasēndan hareketle, anbarēn yer aldēĵēndan bahseder. Bu 

imaretin yakēn zamanda yēkēlmēĸ olmasēna raĵmen fotoĵrafē dahi bulunamamēĸtēr. 

Ķmaret yēkēldēktan sonra yeri yol haline getirilmiĸtir.
182

 

Sedat ¢etintaĸ ise, imaretin, 1934ôte ĸimdiki Belediye binasēnēn alt tarafēndaki 

boĸ d¿zl¿kte bulunduĵundan, kºt¿ tamirler neticesi harab halde olduĵundan, daha sonra 

ise bu binanēn tamamēyla yēktērēlarak yerinin bomboĸ kaldēĵēnē sºyler. Ķmaretin olduĵu 

topraktaki temellerini araĸtērarak hi­ deĵilse binanēn planē hakkēnda bir fikir 

edinebilmek suretiyle 1945 yēlē ekim ayēnda alanda bir sondaj uygulamasēnē tatbik 

ettiklerini; 7 yerinde hendekler a­arak ortalama 1,50 metre derinliĵine indikleri halde 

temel ve benzeri ĸeylere rastlanamadēĵēnē;  yalnēzca XIV. asra ait yapē tuĵlalarē, klasik 

T¿rk tarzēnda demir parmaklēk gibi aranēlan binaya ait enkaz par­alarēyla 

karĸēlaĸēldēĵēnē anlatēr. Bu araĸtērmayē ilerleten ¢etintaĸ, 1936 yēlēnda Belediyeônin, 

Vakēflardan bu imareti alēp yerine K¿­¿ktahēl Hanēnē verdiĵini, bu ĸekilde bir m¿badele 

yapēldēktan sonra Orhan imaretinin yēktērēlēp temellerini sºkt¿rerek ­ēkan taĸlarē o 

dºnemde yapēlmakta olan yeni mezbaha binasēna taĸēttēĵēnē bildirir. Tapu dairesine 

baĸvurarak kadastro haritalarēndan, en azēndan imaretin yerini gºstermek amacē ile o 

haritanēn par­asēnēn kopyasēnē da yazdēĵē eserinde paylaĸēr.
183
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2.2.5. Zaviye - Misafirhane 

Bu zaviye, medrese, imaret ile birlikte ĸimdiki Belediye bah­esinin yerinde 

bulunmakta idi.
184

 Ayverdi, belirlenemeyen bir zamanda zaviyenin yēkēlmēĸ 

olduĵundan, yalnēz mutfaĵēn kalarak, oradan fakir halka ve imam, hatip, diĵer hayrat 

gºrevlileri ve ºĵrencilerine aĸ daĵētēldēĵē i­in bu mutfaĵēn aĸhane anlamēnda imaret 

tabiri ile anēlēr olduĵundan bahseder.
185

  

Ayverdi, temsili bir zaviye ­izmiĸ olsa da bunun ger­ek bilgiler ēĸēĵēnda 

yapēlmadēĵēndan, temsili bir isk©n yeri olarak tasavvur edilip, revaklē bir sistemle 

­izdiklerini belirtir.
186
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2.3. AKARAT   

2.3.1. Emir Hanē  

Yerleĸim merkezlerinde veya kervan yollarē ¿zerinde t¿ccarlarēn ve yolcularēn 

konaklamalarē i­in yapēlan binalara han dendiĵi gibi
187
, yalnēzca t¿ccarlarēn konaklayēp 

veya konaklamayēp, ¿r¿nlerini sattēĵē ticaret merkezlerine de han denmektedir. Hanlar, 

karēĸtērēldēklarē Sel­uklu kervansaraylarēndan bu yºnleriyle farklēdērlar.
188

 T¿ccarlar 

hana geldiklerinde y¿klerini depolara, hayvanlarēnē ahērlara yerleĸtirip kendileri 

maĵazalarēna giderlerdi. Hanlarēn hep benzer yapēda inĸa edilmelerinin m¿sebbibi 

t¿ccarlarēn bu ihtiya­larēdēr. Hanlar genellikle iki katlē, kesme taĸtan yapēlmēĸ kalēn 

duvarlē, kare planlē, ­ok odalē binalardēr. Hanlarda, alt katlar ile ¿st katlarēn planlarē 

aynēdēr. Hanlarēn ¿st katlarēna giriĸten sonra saĵlē sollu merdivenlerden yukarē ­ēkēlarak 

ulaĸēlmaktadēr. Burasē, geniĸ koridorlu, revaklē; kubbeli revaklarēn arkalarēnda ise tonoz 

ile ºrt¿lm¿ĸ maĵazalardan oluĸmaktadēr. Alt kat tamamen tonozla ºrt¿l¿d¿r. Kºĸe 

maĵazalar hari­, ara maĵazalar her zaman bir odalēdēr. Hanlarda her zaman hayvanlar 

i­in ayrēlmēĸ ahēr, avlusunda ĸadērvan ve bir bºl¿m¿nde de mescid vardēr.
189

 

Bursaôda, iĸ adamlarē tarafēndan yaptērēlan ve sahiplerinin adlarēyla anēlmakta 

olan konaklama ama­lē hanlar olsa da; hanlarēn bir­oĵu, padiĸah veya ileri gelen devlet 

adamlarē tarafēndan vakēf olarak yaptērēlmēĸtēr. Hanlarda yer alan odalarēn kiraya 

verilmesi suretiyle kazanēlan gelirler, hanēn veya kurucusunun yaptērmēĸ olduĵu diĵer 

hayēr kuruluĸlarēnēn onarēmē; m¿tevelli ve ­alēĸanlarēnēn aylēklarē gibi giderlerinin 

karĸēlanmasēna harcanmēĸtēr.
190

  

Kaynaklarda, XVI. y¿zyēl Bursaôsēnda 50 civarēnda han sayēlmakta olup; 

bunlardan g¿n¿m¿zde bilgisine ulaĸabildiĵimiz han sayēsē ise 37ôdir. Bu 37 handan da, 

9ôu kullanēlmakta olup, 28ôi ise yēkēlmēĸ durumdadēr.
191

 

Emir Hanē, 1339 yēlēnda, kale altēndaki d¿zl¿kte Orhan K¿lliyeôsi i­erisinde, 

Orhan Gaziônin yapēmēnē emretmesiyle yapēlmēĸtēr.
192

 Bu hanēn, caminin yapēlmaya 
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baĸlandēĵē tarih olan 736/1336ôda yapēlmaya baĸlandēĵē ve kullanēma a­ēldēĵē yani 

yapēmēnēn tamamlanēĸ tarihi yine k¿lliye camisinin kitabesinde belirtilen 740/1339 veya 

bu tarihlerin yakēnlarēndadēr. 1933 senesinde Orhan Bey dºneminde yapēlan eserleri 

inceleyen Sedat ¢etintaĸôēn, Osmanlē Devletiônin ilk ticaret hanē olduĵunu tespit ettiĵi 

Emir Hanē, daha ºnce hi­bir araĸtērmacēnēn dikkatinin ­ekmemiĸtir olmalēdēr ki rºlºvesi 

alēnmamēĸ, planlarē ­izilmemiĸtir. Yapēldēĵē dºnemde ismi Bey Hanē olarak ge­mekte 

iken, zamanla Arap dilinin kullanēmēnēn moda olmasē ile Bey kelimesi Emir kelimesine 

dºnd¿r¿lm¿ĸ, Emir Hanē olarak anēlmaya baĸlamēĸtēr.
193

 Bu han ile birlikte Bursaônēn 

fethinden bu yana ticari ºnemi ­ok artmēĸ
194
, k¿lliyenin yapēldēĵē alan kēsa zamanda 

ĸehrin alēĸ veriĸ merkezi durumuna gelmiĸtir.
195

 Bu han, ikincil ºnemdeki Doĵu-Batē 

ticaret yolunu birincilleĸtirmiĸ
196
;  kendine d¿nyanēn dºrt bir tarafēndan t¿ccarlarē 

­ekmiĸtir.
197

 Hanēn daha evvelden askeri kēĸla olarak yapēldēĵē iddialarē ortaya atēlmēĸtēr 

fakat mimar Sedad ¢etintaĸ bu iddiayē ­¿r¿tm¿ĸt¿r. Zira han, ticari maksatla inĸa 

edilmiĸtir.
198

 Han, g¿n¿m¿zde de ĸehrin en canlē ticaret merkezi konumundadēr. Emir 

Hanē ve civarē d¿kkanlar ve evler vaktiyle sur i­ine alēnmēĸ, sur dēĸēna Taĸkapē 

(Belediye karĸēsēndaki sokak bu isimle anēlēr) ve Demirkapē (ķimdiki Geyve Hanēnēn 

yanēndadēr)ôdan ­ēkēlērmēĸ.
199

 

Han, Tahtakaleôden Setbaĸēôna giden yol ¿zerindedir. Ulucamiônin 

kuzeydoĵusunda kalēr. Han genellikle Emir Hanē diye anēlēr. Ancak, sicil kayētlarēnda 

Han-ē Bezzaziye veya Eski Bedesten olarak da ge­mektedir.
200

 Bezzazistan adē zamanla 

bozulmaya uĵramēĸ, bedesten olmuĸtur. Bezzazistan kelimesinin anlamē bez yani ipek 

ve kumaĸ satēlan yerdir.
201

 Bursa tarihindeki ilk Bedesten Emir Hanēôdēr. Yēldērēm 

                                                                                                                                                           
192

 Bursa Hanlarē, a.g.e., ss.3-4.  
193

 ¢etintaĸ, a.g.e., ss.22-23. 
194

 ¥zer Ergen­, ñArĸiv Kayētlarēna Gºre Osmanlē Dºneminde Bursa ¢arĸēsēò, ¢arĸēnēn ¥yk¿s¿ Bursa, 

2.B., Ķstanbul, Bursa Araĸtērmalarē Merkezi, Kasēm 2010, s.50. 
195

 Koyunluoĵlu, a.g.e., s.119. 
196

 Yēlmaz Akkēlē­, ñBursaôda Kapalē ¢arĸēò, Tarihi Bursa Hanlarē ve Kapalē ¢arĸē, haz. Ramis Dara, 

TED Bursa Koleji K¿lt¿r Yayēnlarē, t.y., s.73. 
197

 Erler, a.g.e., s.64. 
198

 Abd¿lkadir, kēĸla olarak yapēldēĵēndan bahseder. Bkz.: Abd¿lkadir, a.g.e., ss.58-59; ¢etintaĸ, a.g.e., 

s.23. 
199

 Erler, a.g.e., s.68. 
200

 Ergen­, a.g.e., ss.50-51. 
201

 Raif Kaplanoĵlu, ñKapalē ¢arĸē Plazaôya Karĸēò, Tarihi Bursa Hanlarē ve Kapalē ¢arĸē, haz. Ramis 

Dara, TED Bursa Koleji K¿lt¿r Yayēnlarē, t.y., s.84. 



49 

 

Bayezid tarafēndan, sonradan asēl Bedesten yapēlēnca, buraya Eski Bedesten denmeye 

baĸlanmēĸtēr.
202

  

 Kent sosyoloĵu Rana Aslanoĵlu, Bursaôda kent merkezinin ilk oluĸumunun bir 

ticaret merkezi olarak Emir Hanēônēn yapēmē ile baĸladēĵēnē sºyler. Emir Hanē, 

i­erisinde yerleĸik tacirlerin iĸyerlerinin bulunduĵu bir bedestendir.
203

 Tarih­i Halil 

Ķnalcēk, tarihte bir bºlgede bedesten yapēlmēĸ ise, bu o bºlgenin geliĸiminin ºn¿nde 

artēk hi­bir engel kalmadēĵēnē sºyler.
204

 Ayrēca bedestenin; mallarēn depolanmasē, 

yerleĸik tacirlerin sēnērlarēnēn ºtesinde ticaret yapabilmeleri i­in kervanlarēnē 

hazērlayabilecekleri alanlarē olmasē ve kiĸilerin ĸahsi mal varlēklarēnēn devlet teminatē 

altēnda saklandēĵē banka gibi fonksiyonlarē barēndērmasē ile bu bedesten bir ticari ­ekim 

merkezidir.
205

 

Ulucamiônin avlusuna bitiĸik olduĵu ve hatta bu avludan ¿st kata bir kapē 

bulunduĵu i­in ilk bakēĸta bu cami ile iliĸkilendirilemeyecek olan Emir Hanē, aslēnda 

kendisine 200 metre uzaklēktaki Orhan Cami ile iliĸkilidir.
206

 Ulucami Dºrd¿nc¿ 

Osmanlē padiĸahē Yēldērēm Bayezid tarafēndan 1398-1400 yēllarēnda yapēlērken; Emir 

Hanēônēn yapēmē 1330ôlarda baĸlanmēĸ, en ge­ 1339 yēlēnda, Orhan Camii ile birlikte 

tamamlanmēĸtēr. Ulucamiônin avlusunun bir bºl¿m¿n¿n ve sonradan ¢elebi Mehmet 

tarafēndan yaptērēldēĵē sºylenen doĵu minaresinin altēnda Emir Hanēônēn ahērlarē 

mevcuttur.
207

  

Bey Hanē, Sultan Hanē olarak da anēlan hanēn g¿n¿m¿zde Ulucamiôden girilen 

kapēsēnda ñEmir Hanēò yazēlēdēr.
208

 Hanēn ¿st kapēsē Ulucami avlusuna, alt kapēsē 

Kapalē­arĸēôya a­ēlēr. Ortasēnda bir ĸadērvan yer almaktadēr.
209

 G¿n¿m¿zde de halen 

ticaret ve kent merkezini oluĸturma gºrevini devam ettiren iki katlē bu tarihi hanēn, 
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ge­miĸte alt katēnda 36, ¿st katēnda ise 38 olmak ¿zere toplam
210

 74 odasē bulunmakta 

idi.
211

 1765ôte ĸehirde yenen, yenmeyen, alēnan ve satēlan her t¿rl¿ eĸyanēn han i­indeki 

kantarlarda tartēldēĵē
212

 Emir Hanē, ge­irdiĵi bir­ok yangēn ve depremler ile harap 

olmuĸ, m¿temadiyen tamir edilmiĸtir.
213

 Bu hanēn kapēsēnda taĸralē insanlar sabun 

satarlarmēĸ. Burasē taĸralē misafirlere mahsus olup, baĸkalarēnēn satmamasē i­in ferman 

verilmiĸtir. Bursaôda alēnēp satēlan her eĸyadan kantariye parasē alēnēr, hana gelir 

yapēlērmēĸ. Bursaônēn fethinden 1784 tarihine kadar kantarcēlar, Uzun­arĸē yangēnēndan 

evvel, kapēnēn saĵ ve sol yanēnda mevcut olan peykelerde oturur ve kantarlarēnē bu 

boĸluklarēn duvarlarēna asarlarmēĸ.
214

  

Bug¿n Kapalē ¢arĸēnēn sēralanmēĸ bir ­ok d¿kk©nē arasēna karēĸtērēlmēĸ olan bu 

han, kuzey cephesinde aslēna ait tek bir taĸa bile sahip bulunmamaktadēr. Kuzeydeki 

ardiyeler ve b¿t¿n bºlme duvarlarē kaldērēlmēĸtēr. Yalnēz saĵ tarafta bir tek bºlme duvarē 

bērakēlmēĸsa da ¿zerine uygulanmēĸ sēvalar neticesinde tanēnmasē olduk­a g¿­t¿r. 

Burada b¿t¿n cephe boyunca yapēlēĸēnda dokuz adet olan ardiye yerine, irili ufaklē on 

iki d¿kk©n meydana getirilmiĸ; bunlar da ahĸap, k©gir, inceli kalēnlē ­eĸitli bºlme 

duvarlar ile bºl¿nm¿ĸt¿r. Burada yalnēz hanēn giriĸi, kat merdivenleri ve han kapēsē 

kendilerini muhafaza edebilmiĸtir.
215

 

Orta avlu etrafēnda ­evrelenmiĸ olan revaklarēn kemerleri ve kemer ayaklarē, 

bir­ok eklemeler ve tuhaf iksalarla tanēnmaz hale getirilmiĸtir. Kemerin ayaklarē 

arasēnda da bºlme duvarlarē yapēlarak, arkalarēndaki ardiyelerle birleĸtirilmek suretiyle 

ikiĸer kēsēmlē maĵazalar haline getirilmiĸtir. Bu tahriflerle birlikte, sonradan avluya 

doĵru yapēlmēĸ ahĸap ve k©gir ­ēkēntēlar ile hem avlu darlaĸtērēlmēĸ hem de hanēn 

orijinal ayaklarē, kemerleri ve sair orijinal kēsēmlarē gizlenmiĸtir. Ardiyelerdeki ana 

bºlme duvarlarē da bir­ok yerlerde kaldērēlarak bazen yerlerine birer direk dikilmiĸ, 

bazen tamamen boĸ bērakēlmēĸ, bazense sēvanarak belirsiz hale getirilmiĸtir. Asēl 
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duvarlarēn ­oĵuna m¿dahalelerde bulunulmuĸ; ya eklemelerle kalēnlaĸtērēlmēĸ, yahut 

komple kaldērēlmēĸ yerine inceleri yapēlmēĸtēr.
216

   

Ahēr kēsmē, 1397-1430 yēllarēnda yapēlan Ulucamiônin sol minaresine temel 

hazērlamak amacēyla kēsmen yēkēlmēĸ, bu minare yapēldēktan sonra ise b¿t¿n¿yle toprak 

altēnda bērakēlmēĸtēr. Ge­miĸte tonozlarē, orta ayaklarēyla birlikte sºk¿lerek yerlerine 

bºl¿c¿ duvarlar yapēlmēĸ, sonrasēnda ¿zeri doldurularak sokak zemini ile aynē seviyeye 

getirilmiĸ ise de; ahēr, rastlanmēĸ izleri dikkate alēnarak restore edilmiĸtir.
217

 

¦st katta ise avluya bakan revaklarēn arasēnda otuz kemerden yalnēzca bir tanesi 

ayakta kalabilmiĸ, diĵerleri yēkēlmēĸtēr. Bu kattaki revaklarēn boydan boya yarēm silindir 

ĸeklindeki tonoz ºrt¿s¿ b¿t¿n¿yle yēkēlmēĸ, sadece bazē yerlerde ger­ek ĸekli hakkēnda 

fikir verebilecek kadar izlerine rastlanmēĸtēr. Revaklarēn kºĸelerinde yer alan dºrt adet 

kubbeden de ancak iki kubbesi ayakta kalmēĸ;  bunlardan da yalnēzca biri orijinal olup, 

diĵeri tamir eseri olmaktadēr. ¦st katēn g¿ney cephesine XX. asēr baĸēnda bir kat daha 

ilave edilerek Vakēflar Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ône yer yapēlmēĸtēr.
218

  

Binanēn kuzey cephesi, altlē ¿stl¿ Kapalē­arĸēôya ­evrilmiĸ, yan cephelerine 

Kapalē­arĸēônēn yan sokak d¿kk©nlarē yerleĸtirilmek suretiyle Emir Hanēônēn gºr¿n¿ĸ¿ 

kapatēlmēĸtēr. G¿ney cephesini de o dºnemde Vakēflar Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ gizlemiĸ 

olduĵundan, bu han b¿sb¿t¿n saklanmēĸtēr. ¢etintaĸ, tarihe ilk Osmanlē ticaret hanē 

olarak yapēlan bu hanēn etrafēnēn a­ēlmasē i­in ­evresinin istimlakinden bahseder
219

 

lakin bu artēk dºrt cephesi de kapanmēĸ bu han i­in m¿mk¿n gºr¿nmemektedir. 

Binadaki revaklarēn, ayaklarēndan sa­aklarēna doĵru kesme taĸ-tuĵla-kesme taĸ 

sērasē ile inĸa edildiĵi tespit edilmiĸtir.
220

 Hanēn oda ve ardiye kapēlarē eski olup, ana 

kapēsē XVIII. asēr yapēsēdēr. Binanēn cephe gºr¿n¿ĸ¿nde gºzlemlenen ¿st kattaki k¿­¿k 

pencerelere gelinceye kadarki kēsmēn penceresiz y¿kseliĸi kaleyi andērmaktadēr. Bu 

orta­aĵ dºnemi uygulamasēdēr. Alēnlarē yontulmuĸ moloz taĸlarēyla ºr¿lm¿ĸ duvarlarda 

kullanēlan tuĵla hatēllar ise, taĸ noksanlēĵēndan ileri gelse de, duvardaki monotonluĵu 
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bºl¿p cepheye bir hareket ve renk vermesiyle beĵenilen bir yºntem olup, daha sonralarē 

pek ­ok kere baĸka Osmanlē devri eserlerde uygulanmēĸtēr.
221

 

¦st revaklarēn kemer ayaklarē arasēnda kalan kēsēmlarē geniĸ taĸ yapēlēp 

¿zerlerine demir korkuluklar takēlmēĸ; bu taĸ kēsmēn sanki sedir gibi ­alēĸmasē 

saĵlanmēĸ, t¿ccarlarēn yazēn avluda da ­alēĸmalarēna olanak vermiĸtir. Avlunun 

ortasēnda yer alan ĸadērvan orijinali olmayēp sonradan yapēlmēĸtēr.
222

  

Binada Sel­uklularda kullanēlmayēp, burada kullanēlmēĸ tek malzeme 

duvarlardaki tuĵla hatēllardēr. Binanēn revaklarē ve inĸa ediliĸ yºntemi Sel­uklularēn 

yapēlarēyla benzerlik taĸēr. Tek kalan kubbesinden anlaĸēldēĵē ¿zere kubbeleri Sel­uk 

usul¿nde yapēlmēĸtēr. Zira Osmanlēlarda kubbelerin i­ kēsēmlarē her zaman sēva ile 

ºrt¿leceĵi tahayy¿l edilerek yapēlmēĸtēr. Bu binada ve Sel­uklu binalarēnda ise kubbeler 

sēva ile ºrt¿lmemiĸ doĵal malzemesinde bērakēlmēĸtēr.
223

  

Odalar tek pencereli ve pencerelerin duvar kalēnlēĵēyla mukayese edildiĵinde 

k¿­¿k kalan pencereleri ile odalar loĸtur. Bunlarēn ocaklardan baĸka h¿creleri de vardēr. 

Fakat bu h¿crelerin nerelerde ve ka­ar tane olduĵu sēvalarē raspa etmekle anlaĸēlabilir. 

Ayrēca bu odalarēn revaklar tarafēna y¿ksekten bērakēlmēĸ 0.10 metre darlēĵēnda ve iki 

karēĸ boyunda mazgala benzer menfezleri vardēr ki, bunlar hem bacanēn ­ekmesi, hem 

de hava sirk¿lasyonu i­in bērakēlmēĸtēr.
224

 

Giriĸ cephesinde odalar ­ift sayēda bºl¿nt¿l¿ olduĵu i­in hanēn ana kapēsē 

merkez aksēn saĵēnda kalmēĸ ve merkez aksta yer alan ĸadērvan ve karĸēsēndaki ahēr 

kapēsē bu merkez aksa tabi olmuĸtur. Bu simetri durumu da yine bir Sel­uk ananesi 

etkisidir. Zira Bey Hanēôndan sonra yapēlmēĸ T¿rk hanlarēnda bºyle bir simetri 

d¿zensizliĵi gºr¿lmemiĸtir.
225

 

Binanēn avlu a­ēlarē muhteliftir. Yalnēz bir kºĸesi 90Á olup diĵerlerinin hepsi 

farklēdēr. Avlunun ºl­¿leri de birbirlerine uymaz ki, aralarēnda 1.00 m kadar fark vardēr. 

Revak kemerlerinin d¿zenli bir ºl­¿s¿ yoktur zira yan yana olanlar bile farklēdēr. Alt 

katta g¿ney tarafēndaki revakēn kemerleri yarēm dairevi olduĵu halde diĵer ¿­ taraf ve 
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¿st katlar sivri kemerdir. Alt ¿st ayaklarēn birka­ kºĸede dik olmadēĵē gºzlenir. 

Merdivenler simetrik deĵildir. Odalarēn ebatlarē ve duvar kalēnlēklarē deĵiĸkendir. 

Odalar arasēndaki kira farklarē da bundan ileri gelmektedir. Doĵu ve batēda olan 

d¿kk©nlar sonradan binaya yaslanmēĸ ilavelerdir. ķu an yer almakta olan tuvaletler 

tamamen sonradan yapēlmadēr. Koridorlar iki yanda dar olup, ºnde ve arkada geniĸtir.
226

 

Binanēn 1962-1963 yēlēnda yapēlan tamiratē olduk­a baĸarēlē bir ­alēĸmadēr. 

Bursaônēn ananevi iĸ­iliĵi ile yapēlmēĸtēr. Mal sahiplerinin isteĵi ¿zerine, dºĸemelerde 

mozaik ­ini uygulanmēĸ, oda duvarlarē yer kazanma arzusu ile ince tutulmuĸtur. Ocaklar 

tamir edilmemiĸ, sadece bacalarē yaptērēlmēĸtēr. Oda kapēlarē ve alt kat camek©nlar 

demirdendir. Yeni tonozlar betonarme ile yapēlēp ¿zerine ­atē ºr¿lm¿ĸt¿r.
227

 

G¿n¿m¿zde, hanēn ¿st kat odalarēnda aĵērlēklē olarak hac malzemeleri satan 

d¿kk©nlar, dini kitaplar satan kitabevleri
228

 bulunurken, alt kat odalarēnda ise kuyumcu 

ve kuyumcu tamircileri bulunmaktadēr. Hanēn bug¿nk¿ durumu ise; kuzeydeki ­arĸē 

kapēsēndan girilince giriĸin saĵēnda yer alan ­ayevi hari­, kemerlerin tamamēnda 

kuyumculara ait olan maĵazalar yer alēr. Giriĸte hem saĵda hem de solda yer alan 20 

basamaklē merdivenle ¿st kata ­ēkēlēr. Avlusu ºl­¿leri biraz ĸaĸmēĸ olsa da kare 

bi­imindedir. Ortasēnda mermer ĸadērvan vardēr. Alt katta 28 kemer olup arkalarē 

maĵazadēr. Bu kemerlerin dºrd¿ kapē-ge­iĸ kemerleridir. Kemerlerin arkasē esasēnda 

hanēn alt revaklarēdēr fakat maĵazalara dahil edilmiĸlerdir. Tavanē tonozdur. Alt katta 35 

maĵaza vardēr. Alt katēn g¿ney kemerinin saĵēnda iki, solunda iki kemerli maĵazalar 

vardēr. Ayrēca burada tuvaletler, market ve bir de kuafºr yer almaktadēr. ¦st katta da 28 

kemeri vardēr. Bu katta 37 tane oda vardēr ve bunlar maĵaza olarak kullanēlmaktadēr. 

Maĵazalarēn ºnleri ise revaktēr. Maĵazalarēn kemerleri tonozdur. Bu katēn 

maĵazalarēnda bir tane k¿­¿k kemerli bir metre boyunda ocak vardēr. ¦st katēn g¿ney 

yºn¿ndeki kapēsē Ulucamiônin avlusuna a­ēlēr.
229

 Emir hanē i­ten i­e 25,5x26,5 

metredir. Hanēn alt katēna doĵu tarafēndaki saĵlē sollu maĵazalarēn yer aldēĵē derin bir 

koridordan ge­ilip girilir.
230
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Han, y¿kl¿ hayvanlarēn girip ­ēkmasēna m¿sait kapēsē ile, hayvanlarē y¿kleyip 

boĸaltacak geniĸ avlusu ve ahērē ile, ardiyeleri ve ­alēĸma b¿rolarē ile bir ticaret hanēnda 

aranacak b¿t¿n fonksiyonlarē barēndēran, her t¿rl¿ konforu sunan bir binadēr.
231

 

Ayverdiôye gºre, bu han bezzazistan vasfēna uygundur ayrēca han hakkēnda kervansaray 

da denmesine binaen, seyyah t¿ccarlarēn ve kervanlarēn uĵradēĵē bir yer olabilme 

ihtimalinden de bahsetmektedir.
232

 Bu binanēn tasarēmē yapēlēĸ gayelerini t¿m¿yle 

karĸēladēĵēndan, beĸ asēr bu planēn deĵiĸmediĵini, yalnēzca zamanla daha s¿sl¿ ve 

b¿y¿k hale getirildiĵini sºyler.
233
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2.3.2. Hamam  

Orhan Gaziônin aĸaĵē ĸehirde yaptērdēĵē k¿lliyenin i­erisinde, Orhan Camii ile 

birlikte inĸa edilen Orhan Hamamē, Osmanlēlarēn inĸa ettirdiĵi hem ilk hamam hem de 

ilk ­ifte hamamdēr.
234

 Yapēldēĵēnda cami ile arasēnda sadece bir arsa var iken, bir bu­uk 

asēr sonra Koza Hanē yapēlmēĸ ve camiden ayrē d¿ĸm¿ĸt¿r. Ayrēca, Emir Hanē ile 

arasēnda da bir sokak vardēr. Ayverdi, hamamēn adēnēn 1547 tarihli bir kadē sicilinde 

ñSultan Orhan vakfēndan Hatuniye Hamamēò olarak ge­tiĵinden bahseder. Erkekler 

kēsmē hen¿z XVI. yy.da iĸlevini kaybettiĵinden Hatuniye-Kadēnlar Hamamē olarak 

anēlēyor olmalēdēr. Hamam 1584ôte civardaki d¿kk©nlar ve Emir Hanē ile birlikte 

yandēktan sonra onarēlmēĸ, kadēnlar kēsmē hamam olarak kalērken, erkekler kēsmēnēn ise 

kahve olarak kullanēlmaya baĸlandēĵēnē sºyler.
235

 Zaman i­inde bu hamama gºrd¿ĵ¿ 

vazifelere ve civardaki esnafa gºre, Orhan Bey, Bē­ak­ēlar, Halla­lar, Kadēnlar Hamamē 

ve baĸka bir zamanda kahve olarak kullanēldēĵēndan Hamam Kahve gibi pek ­ok isimler 

konulmuĸtur. Hamam, tarihi boyunca pek ­ok tahribata ve tadilata maruz kalmēĸ; 

yanmēĸ, yēkēlmēĸ ve m¿temadiyen tamir edilmiĸtir.
236

 Hamamēn erkekler tarafē 1957 

yangēnēndan evvel Aynalē ¢arĸē namēyla ­arĸēnēn bir kolunu oluĸtururken, kadēnlar 

kēsmē harabdēr.
237

 B¿y¿k Kapalē ¢arĸē yangēnēndan sonra ise harap durumda olan 

hamam, Y¿ksek Mimar Sedat ¢etintaĸôēn araĸtērmalarē sonucunda ºzenle onarēlmēĸ, 

ºzellikle b¿y¿k bºl¿m¿ yok olan kadēnlar kēsmē g¿nēĸēĵēna ­ēkarēlmēĸtēr.
238

  

Orhan Devri eserlerinin ¿zerinde ­alēĸan Y¿ksek Mimar Sedat ¢etintaĸôēn, 1933 

yēlēnda Bursa ­arĸēlarē arasēnda, ­arĸē olarak kullanēlmakta olan bu eski binanēn bir 

taslak plan krokisini hazērlamasē ile bu yapēnēn esasēnda bir hamam olduĵu anlaĸēlmēĸtēr. 

Bunun ¿zerine Bursa Halkevinin, m¿ft¿l¿k sicilleri ¿zerindeki araĸtērmasēyla elde 

edilen kayētlara gºre bu binanēn Orhan Bey Hamamē olduĵu ortaya ­ēkmēĸtēr. Sedat 

¢etintaĸ, daha sonraki yēllarda yaptēklarē incelemeler sonucunda bu hamamēn bir ­ifte 

hamam olduĵu kanaatine varēnca, hamamēn toprak altēnda kalan kadēnlar kēsmēnē kazē 

ile meydana ­ēkarēlmasē gerekli olduĵunu bildirerek Milli Eĵitim Bakanlēĵēndan
239
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kazēya izin ve tahsisat istemiĸ ve kazē ­alēĸmalarē 1943 senesinde baĸlamēĸtēr. ¢etintaĸ, 

hafriyat safhalarēnē ­izimleri ile birlikte eserinde anlatmēĸtēr. Bunlarla birlikte, kazē 

esnasēnda molozlar arasēnda XV. asra ait ­ini eĸya par­alarē, XVI. asra ait tabak ve 

fincan par­alarē bulduklarēndan, ¿st tabaka topraklarda Yeĸil Camiôde kullanēlmēĸ 

­i­ekli ­inilerden par­alarla da karĸēlaĸtēklarēndan ve ­ēkan topraĵēn i­inden y¿zlerce 

kērēk ­ubuk l¿leleri fincan par­alarē dahi gºrd¿klerinden bahseder. Hatta kazē esnasēnda 

hamam i­erisinde, i­lerindeki kire­ ­ºk¿nt¿lerinden Pēnarbaĸē suyuna ait olduĵu 

anlaĸēlan k¿nklere farklē yerlerde ve katmanlarda rastlanmēĸtēr ki; bu k¿nkler hamama 

ait olmayēp, sonradan hamamēn i­ine doldurulmuĸtur. Anlaĸēldēĵē ¿zere, hamamēn 

kadēnlar bºl¿m¿ uzun zaman evvel harab olarak terk edilmiĸ, ĸehrin muhtelif 

yerlerinden molozlar buraya taĸēnēp doldurulmuĸtur.
240

  

1957 yangēnēndan sonra bu hamam, imar edilmiĸ; erkekler kēsmē yine ¿­ kapēlē 

bir ­arĸē olarak d¿zenlenmiĸtir. Kadēnlar kēsmēna o dºnemde bir gºrev verilmemiĸtir. 

Binanēn tekrar hamam olmasēna da imk©n kalmamēĸtēr. Zira su deposu kēsmē d¿kk©n 

yapēlmēĸ, k¿lhan tamamen yok olmuĸtur. Bursaônēn geleneksel iĸ­iliĵi ile duvar ve 

kirpiler ehemmiyetle tamir edilmiĸtir. Kubbelerde yērtēlan pencereler ºr¿lm¿ĸ, bºylece 

eski g¿zel pencereler ve kapēlar ihya edilmiĸtir. Fenerler ­arĸē i­in a­ēlmēĸtēr. Fakat 

mevcutta olan ¿­genli ve dilimli kuĸaklar ve bunlar gibi tezyinat par­alarēna sadakatle 

uyulmuĸ olduĵundan, ilk yapēnēn eserleri gºze ­arpmaktadēr.
241

 

Osmanlēlarēn ilk eserlerinden biri olan Orhan hamamē, Orhan Camiiônin 

batēsēnda, Arakiyeciler ¢arĸēsēna giden yolun saĵēnda bulunmaktadēr.
242

 ¦­ tarafē 

d¿kk©nlarla ­evrili Orhan Hamamē, Koza Hanôēn batēsēnda, 3 kapēlē bir hamamdēr. 

Kuzey kapēsē Kapalē ¢arĸēôya, g¿ney kapēsē Ulucami ve Orhan Meydanôēna, doĵu kapēsē 

da Emir Hanē caddesine a­ēlēr.
243

 Hamamēn 2 b¿y¿k kubbesi ve 8 k¿­¿k kubbesi vardēr. 

B¿y¿k kubbeye ­arĸē kapēsēndan girilir. ķeref Erler eserinde, i­inde ­eĸitli ticaret ve 

satēĸ yerleri olan bu eski hamamēn, batē tarafēnda alt kēsmēnēn boydan boya mahzen olan 

yerlerinin, vaktiyle hamamēn ahērlarē olabileceĵini sºyler.
244
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Hamamēn erkekler kēsmēna kuzeydeki kapēdan girilir. Geniĸ soĵukluk bºl¿m¿ 

12,00 m ­apēnda ve tromplara oturan bir kubbe ile ºrt¿l¿d¿r. Buradan bir halvet ve bir 

helasē olan ēlēklēĵa ge­ilir. Ilēklēĵēn 6,50 m ­apēndaki kubbesi ¿­gensel kuĸaĵa 

oturmaktadēr. Sēcaklēk dºrt eyvanlē, kºĸe halvetli, gelecekte inĸa edilecek hamamlara 

ºrnek teĸkil edecek bir plana sahiptir. Ayverdi, erkekler kēsmēnēn giriĸ cephesinde veya 

batē cephesinde pencere izlerinin olmadēĵēnē belirtir. Soĵukluk, tepe fenerinden ve 

kubbe kasnaĵē pencerelerinden ēĸēk almaktadēr. Gºbek taĸē ­arĸē yapēlērken 

kaldērēldēĵēndan ­izimde gºsterilmemiĸtir. Bunun gibi, eyvanlarēn sekileri de 

­izilmemiĸtir. Su deposu ve k¿lhan bºl¿mleri batē yºn¿nden erkekler kēsmēna 

bitiĸiktir.
245

 ¢etintaĸ, hamamēn erkekler kēsmēnda ºnemli tahripler yapēlmēĸ olsa da 

orijinal ĸeklini deĵiĸtirecek nitelikte olmadēĵēnē sºyler. ķºyle ki: Binanēn merkez aksē 

¿zerine rastlayan i­ ve dēĸ kapēlarē b¿y¿t¿lerek bozulmuĸ ve aks ¿zerindeki son a­ēk 

halvet duvarē XIX. asērda yēktērēlarak buraya b¿y¿k bir kapē a­ēlmēĸ, taĸ geniĸ 

basamaklarla arka tarafa ­ēkēlmēĸtēr. Hamamda, soĵukluktan girilen geniĸ ēlēklēktan batē 

cephesinin duvarēna sonradan bir kapē a­ēlmēĸtēr. ķekli itibariyle XVIII. asra ait olduĵu 

anlaĸēlan bu kapē ile bina artēk hamam olarak deĵil; baĸka iĸlerde kullanēlmaya 

baĸlanmēĸ olmalēdēr ki bu kapē a­ēldēktan sonra hamamdaki sēcak havayē muhafaza 

etmek epey g¿­leĸecektir. Hamamda birtakēm orijinal kapēlar iptal edilerek yerleri 

deĵiĸtirilmiĸ ve daha bunlar gibi bazē baĸka deĵiĸiklikler yapēlmēĸ olsa da, bu 

uygulamalarēn t¿m¿ belirgin olduĵundan binanēn ger­ek ĸekli ¿zerinde yanēltēcē 

olmamēĸtēr.
246

 Bina yapēlērken b¿t¿n kubbeleri, tonoz ve damlarē ºzel kalēplarla 

dºk¿lm¿ĸ kiremitlerle ºrt¿lm¿ĸ olduĵu halde sonradan komple ahĸapla ºrt¿lm¿ĸt¿r.
247

 

Kadēnlar kēsmē, erkekler kēsmēna doĵu yºn¿nden birleĸmekte; artarda sēralanan 

soĵukluk, ēlēklēk ve iki halvet, bir hela bºl¿mlerinden oluĸmaktadēr. Giriĸi g¿ney 

tarafēndadēr; kuzey tarafēnda iki penceresi vardēr. Ayrēca ¿­ adet kubbe kasnak 

penceresi bulunmaktadēr. Soĵukluk kubbesi 10,35 m ­apēndadēr ve ¿­genli bir kuĸaĵa 

dayanmaktadēr. Soĵukluktan 3.50 metrelik kubbeli ufak bir ēlēklēĵa ve oradan kubbeyle 

ºrt¿l¿ iki halvete ge­ilir. Birinci halvet kubbesinin oturduĵu ¿­genli kuĸaĵē epey 

zengindir. Bu tarafēn soĵukluĵu iki halvetli bir hamam i­in pek b¿y¿kt¿r. Ayverdiôye 

gºre, bu sebepten, herhalde kadēnlar hamamē olduĵu zaman, erkekler tarafēndan bir 
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halvete ­apraz bir kapē a­ēlarak bu tarafa eklenmiĸtir. ķimdi sade kapēnēn ucu 

gºr¿lmektedir. Hamamēn kubbeleri asēl hallerini muhafaza etmektedir. Kubbelerdeki 

¿­genli kuĸaklardan, bazen sadece ĸekli anlaĸēlacak kadar, bazense tam olarak, 

orijinaline ait par­alar bulunmaktadēr. Hamamēn dēĸ duvarlarēn inĸasēnda moloz taĸ; 

kubbe kasnaklarēnēnkinde ise ¿­ sēra tuĵla bir sēra kesme taĸ kullanēlmēĸtēr.
248

 ¢etintaĸ, 

kadēnlar kēsmēnda yapēlan kazēda, binanēn normal zeminine ulaĸēldēĵēnda dºĸeme 

taĸlarēnēn tamamen alēnmēĸ olduĵunu ancak bazē alanlarda gºrd¿kleri mermer 

par­alarēndan hareketle, yapēnēn soyunma ve yēkanma alanlarēnēn baĸtan aĸaĵēya 

mermer dºĸenerek yapēldēĵēnē belirtir. Yapēnēn kapē ve pencere s¿velerinden veya 

herhangi bir mimari ve tezyini motiflerinden hi­bir iz kalmamēĸtēr. Kadēnlar bºl¿m¿n¿n 

son halvetinden erkekler tarafēna aslēnda bir kapē a­ēlmēĸ olduĵu halde sonradan horasan 

harcē ve moloz taĸē ile saĵlamca ºr¿lm¿ĸt¿r. Hamamēn k¿lhan ve su deposunun, 

kadēnlar kēsmēna uzak yapēlmēĸ olmasēndan ºt¿r¿, ēsēnma ve ēsētēlma sorunu ­eken 

kadēnlar kēsmē, rahat kullanēlamayēĸēndan m¿tevellit yapēlēĸ fonksiyonunu yitirdiĵi 

d¿ĸ¿n¿lmektedir.
249

 

G¿n¿m¿zde hamamēn son halinde ise; ñAynalē ¢arĸēò olarak bilinen erkekler 

kēsmēnda, ­eĸitli antika ¿r¿nler ve hediyelik eĸyalar satan otantik d¿kk©nlar mevcuttur. 

Kadēnlar kēsmēnda ise d¿kk©n ve depo yer almaktadēr.
250

 Hamama, g¿ney cephesindeki 

XIX.  y¿zyēla ait bir yapē olan kapēsēndan
251

 girilip, merdivenlerden inildiĵinde erkekler 

kēsmēnēn sēcaklēĵē olan bºl¿me ulaĸēlmaktadēr. Burada ­ift yºnl¿ karĸēlēklē turistik 

maĵazalar vardēr. Erkekler kēsmēnēn soĵukluk, ēlēklēk, sēcaklēk bºl¿mleri arasēndaki 

duvarlar kaldērēlmēĸ; sēcaklēk bºl¿m¿n¿n ise halvet duvarlarēndan bazēlarē kaldērēlarak 

bug¿n burada yer alan d¿kk©nlarēn vitrin yerleri oluĸturulmuĸtur. Kadēnlar kēsmēnēn 

halvet mek©nlarēnēn i­lerinde ara katlar yapēlmēĸtēr. Hamam artēk ­arĸē olarak 

kullanēldēĵēndan i­inde artēk mermer kaplamalarē ve kurnalarē yer almamaktadēr. 

K¿lhan kēsmē yok olmuĸtur. Kubbelerde kurĸun gºr¿n¿m¿ verecek ĸekilde ­imento 

esaslē har­ uygulanmēĸtēr. Kubbelerde yer alan aydēnlēk deliklere metal ­er­eveli cam 

k¿lahlar eklenmiĸtir.
252

  

                                                      
248

 Ayverdi, a.g.e., s.116. 
249

 ¢etintaĸ, a.g.e., ss.28-29. 
250

 Elif ķehitoĵlu, Bursa Hamamlarē, Ķstanbul, Tarih Vakfē Yurt Yayēnlarē, t.y., s.50. 
251

 Ayverdi, a.g.e., s.115. 
252

 ķehitoĵlu, a.g.e., ss.47-50. 



59 

 

Ayverdi, daha XIV. asēr baĸēnda bu hamamēn planēnēn camiininkinden daha 

ileride olduĵunu zira daha iyi hamam yapmak i­in yeni planlar aranmadēĵēnē, bu 

hamamēn planēnēn tatmin edici olduĵunu sºyler.
253

 Eserinde gºsterdiĵi hamama dair 

planlarēn, 1957 yangēnēndan sonraki tamir edilmiĸ halinin dikkate alēnarak ve ­arĸē 

olabilmesi i­in yapēlan eklemelerin yok sayēlarak, restit¿syon gibi hazērlandēĵēnē sºyler. 

Zira hamamēn, ­arĸē olabilmesi i­in, erkekler kēsmēnēn g¿ney ve batē cephelerinde bir 

bu­uk asēr evvelki devrin mimarisini gºsteren iki kapē a­ēlmēĸ, soĵukluk ile ēlēklēk ve 

gºbek taĸē arasēndaki duvarlar kaldērēlmēĸtēr. Ayverdi, bunlarē hazērladēklarē hamamēn 

planēnda ger­ek hallerine ­evrilerek gºsterildiĵini sºyler. Kadēnlar kēsmēnēn doĵu 

cephesinde, ēlēklēĵa a­ēlan bir kapēnēn da dikkate alēnmadēĵēnē, planda gºsterilen ve baĸ 

tarafēnda kemer bulunan, kazan yerinin batēsēndaki k¿lhanēn ise ĸimdilerde d¿kk©n 

olduĵunu ve esas ĸekil ve ºl­¿leri bilinmediĵinden restit¿syona ilave edilmeyip 

iĸaretlemekle yetinildiĵini anlatēr.
254

 Ayrēca, Ayverdiôye gºre, hamamēn, batē ve kuzey 

cephelerinin, Emir Hanē ve Bedestenôi i­ine alan, g¿zel bir meydan olabilecek iken, 

yeni kurulan ­arĸē d¿kk©nlarēyla sarēlmēĸ olmasē b¿y¿k hatadēr. Bºyle ºnemli bir eserde 

bu gibi bir hatanēn vebalinin mimarlara d¿ĸmekte olduĵunu sºyler.
255

  

¢etintaĸ da Ayverdi gibi,  Osmanlē mimari ve medeniyet tarihi a­ēsēndan epey 

ºnemli olan bu hamamēn, kuzey ve batē taraflarēndan geniĸ bir istimlake tabi tutularak 

etrafēnēn a­tērēlmasēnēn gerekliliĵini vurgular. Bu iĸlemle birlikte, hamamēn tahliye 

ettirilerek i­ten ve dēĸtan b¿t¿n ekleme kēsēmlarēnēn da kaldērēlarak, b¿t¿n sēvalarēnēn 

raspa edilmesi gerektiĵini; doĵu, kuzey ve sair gerekli yerlerindeki topraklarēn kazē ve 

nakil iĸi tamamlatēlarak binayē a­mak gerektiĵini sºyler. T¿m bu iĸlemlerden sonra, 

binanēn mimari ve inĸai b¿t¿n ºzellik ve g¿zellikleri tamamēyla aydēnlēĵa ­ēkacaĵēndan, 

ºl­¿lerinin tekrardan alēnēp, ger­ek bir restorasyon projesi ­izilebileceĵini sºyler. Hatta 

sonrasēnda hamamēn erkek kēsmēnēn tekrar ­alēĸabileceĵinden, kadēn kēsmēnēn da temsili 

olarak a­ēlabileceĵinden bahseder.
256

  

Hamam, Orhan Gazi Vakfē adēna kayētlēdēr.
257

 Hamamēn, toprak altēndan 

­ēkartēlan kadēnlar kēsmē Vakēflar Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ tasarrufunda olan bir yerdir. 
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Erkekler kēsmē ise 1943 yēlēna kadar Gemlikli Nuri Paĸa miras­ēlarēnēn ait olsa da, 

miras­ēlardan birinin baĸvurmasē ¿zerine h¿k¿met tarafēndan kanuni olarak artērmayla 

satēĸa ­ēkarēlmēĸ ve satēn alan Vakēflar Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ôn¿n idaresine ge­miĸtir.
258
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2.4. VAKFIYE  

Vakfēn kurucusu, Sultan Osmanôēn oĵlu Sultan Orhan Gaziôdir. Vakfiye tarihi 

Cemaziyelahir 761/Nisan 1360ôdēr. Tasdik eden Yusuf el-Hemed©n´ oĵlu Ali oĵlu 

Bursa Kadēsē Mevl©n© Burhaneddin Ķbrahimôdir. 

Vakfedilenler: 

Filadar
259

 kºy¿ndeki evler, odalar, yerler, sulanabilir araziler, diĵer araziler ile 

kºyde ziraatla, el sanatlarēyla ve diĵer iĸlerle uĵraĸanlar ve kºy¿n kalesinin tamamē, 

surlarē ve bur­larēyla birlikte vakf edilmiĸtir. 

Bursaôya baĵlē Tepecik, Panayēr ve Musa baba kºyleri ile Uluabad kºy¿ne yakēn 

gºl kenarēnda Golya
260

 kºy¿n¿n, yollarē, tepeleri, ona baĵlē yerler, daĵlar, ¿z¿m baĵlarē, 

su kuyularē, nehirleri, sulanabilir ve sulanamaz arazileri vakf edilmiĸtir. Bu kºydeki 

gayr-ē M¿slim halk ise savaĸta esir alēnmēĸ kºleler olup ekin ekmekle 

gºrevlendirilmiĸlerdir. 

Eski Bedesten
261
, bitiĸiĵindeki d¿kk©nlar, bedestenin etrafēnda yer alan diĵer 

d¿kk©nlar, odalar, evler, k©rgir ve ahĸap merdivenler, dehlizler ve yollar vakf edilmiĸtir. 

Bē­ak­ēlar Hamamē, 

Bursaônēn yukarēsēnda bulunan Ķbn-i Fell©h ve Ezik Deĵirmeni diye bilinen iki 

gºz deĵirmen ve deĵirmenlerin taĸtan ºr¿l¿ dolaplarē, buĵday koyulacak yerleri, evlerin 

duvarlarē, su bentleri ve su yollarē, 

Bursaônēn yukarē taraflarēnda Bostancē Ali Baklalēĵē olarak bilinen bakla tarlasē, 

Bursaôda Paĸacēk Baĵē ve baĵēn bitiĸiĵindeki bostan ekmeye m¿sait boĸ arazi, 

Bu vakēf, Orhan Beyôin Bursaôda yaptērdēĵē k¿lliye i­in kurduĵu bir vakēftēr. 

K¿lliye bir duvar ile ­evrilmiĸtir. K¿lliye ve k¿lliyenin etrafēnda yer alan a­ēk yerler, 

kapalē yerler, baĵlar, bah­elerle vakf edilmiĸtir. 

Orhan Bey, buradaki z©viyeyi; ĸeyhler, ©limler, seyyidler, fakirler, zaviyeye 

gelip kalan misafirler i­in yaptērmēĸtēr. Z©viyede konaklayacak misafirlerin iyi 
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davranēĸlē, beĸ vakit namazēnē kēlan, kendisini ilgilendirmeyen iĸlere karēĸmayan kiĸiler 

olmalarē ĸarttēr. G¿nahk©rlarēn, namaz kēlmayanlarēn, bidôat ehli olanlarēn, sapēk 

olanlarēn haricinde herkes z©viyede misafir edilebilinir. Misafirler ¿­ g¿nden fazla 

kalamayacaklardēr. ¦­ g¿nden fazla ancak m¿tevellinin izni ile kalēnabilinecektir. 

Misafirlerin konaklamalarē i­in olan ĸartlara m¿tevelli ºzellikle dikkat edecektir ve 

kendisi olmadēĵē zamanlarda yerine bir vekil bēraktēĵēnda vekili de aynē ĸartlara dikkat 

edecektir. 

M¿tevelli, misafir edilen ©lim, ĸeyh ve seyyid olan kiĸilerin hizmetinde bizzat 

bulunacaktēr. Konakladēklarē ¿­ g¿n boyunca misafiri hamama gºt¿rmek, hayvanlarēnēn 

yemini vermek, ve diĵer misafirhanelerdeki gibi b¿t¿n hizmetleri yerine getirmek 

m¿tevellinin gºrevidir.  

Vakfēn akarlarēndan kazanēlacak gelir, hel©l yollarla deĵerlendirilecektir. 

Gelirler ºncelikle z©viyenin imar, tamir ve tadilatēna, ardēndan ise vakfēn gelirini 

artēracak yatērēmlara harcanacaktēr. Buralarda masrafa yapēlmadēĵēnda ise gelirler, 

zaviyenin gerekli ihtiya­larēna ve ºnemli iĸlerine harcanacaktēr. T¿m bu masraflar 

karĸēlandēktan sonra artan gelirin onda biri m¿tevell´ye ¿cret olarak ºdenecektir.
262

 

Z©viyeye odun getirmek, deĵirmenlere gºt¿r¿len buĵdayē un yapēldēktan sonra 

imarete getirmek, davar satēn almak, belirli g¿nlerde fakirler i­in helva yapmak, 

m¿barek gecelerde ve gerekli olan zamanlarda kandil i­in zeytinyaĵē ve balmumu 

almak, z©viyeye ke­e, ­anak, ­ºmlek, kazan, s¿p¿rge ve bunlar gibi yerlere harcanacak 

olan miktarlar m¿tevelli tarafēndan belirlenecektir. 

Z©viyenin kiraya verilecek yerleri bir yēldan fazla s¿reyle kiralanmayacaktēr. 

Kiracē ikinci sene tekrar kiralamak istediĵi takdirde ise m¿lk bir baĸkasēna kiraya 

verilmeyecektir. Ayrēca kiralēk yerler zalime ve a­gºzl¿ye kiraya verilmeyecektir. Bu 

gibi kiĸilerin yaratacaĵē sorunlardan sakēnēlmalēdēr. 

                                                      
262

 Vakfēn gelir ve giderlerinin iĸlendiĵi ñVakēf Muhasebe Defteròinin 1234/1818 ve 1238/1823 yēllarēna 
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birlikte Salih Pay tarafēndan incelemiĸtir. Bkz. Salih Pay, ñOrhan Gazi Vakfēnēn Muhasebe Kayētlarēò, 

Orhan Gazi ve Dºnemi, ed. Ķsmail Selimoĵlu, Bursa, Bursa Osmangazi Belediyesi Yayēnlarē, 2011. 
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Eĵer z©viye yēkēlēr ve yeniden inĸasē olmaz veya z©viyede kalacak kimse olmaz 

ise vakfēn gelirleri fakir M¿sl¿manlara, ihtiya­ sahiplerine ve g¿­s¿z kiĸilere 

harcanacaktēr. 
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Vakfēn gºrevlileri: 

M¿tevelli: Bu gºreve ilk olarak Sinan Paĸa diye meĸhur olan Yusuf bin Musa 

bin Mecdeddin Ķsa getirilmiĸtir. Sonrasēnda ise Bursa Kadēsē m¿tevelli olmuĸtur. 

Z©viyenin gerekli masraflarē vakēf gelirlerinden karĸēlandēktan sonra kalan miktarēn 

onda biri ¿cret olarak verilecektir. 

ķeyh: Yakup bin Hacē Mehmet, z©viyenin ĸeyhi olarak gºreve getirilmiĸtir. 

ķeyhe ¿cret olarak ayda 90 ak­e ve 3 m¿d buĵday verilecektir.  

M¿tevelli ve ĸeyh, gºrevlerini tam olarak yerine getirdikten sonra belirtilen 

maaĸlarēnē alabileceklerdir. 

Ķmam, huff©z, nak´b, ferr©ĸ
263
, c©bi, hizmetli, aĸ­ē ve bevv©bôēn

264
 ¿cretlerini ise 

m¿tevelli belirleyecektir. Vakēfta baĸka bir gºrevliye ihtiya­ duyulursa tayinini 

m¿tevelli yapacaktēr. M¿tevell´ sºz konusu gºrevlileri belirlerken durumlarēnē, hal ve 

davranēĸlarēnē iyice gºzden ge­irecek, uygun bulduklarēnē gºrevlendirecektir. Gºreve 

gelen kiĸinin davranēĸlarēnda herhangi bir uygunsuzluk gºr¿rse m¿tevelli, ºnce nasihat 

edecek, tekrar ettiĵinde bu davranēĸē engelleyecektir. Gºrevli bir kez daha tekrar ederse 

uygunsuz davranēĸēnē, bu sefer gºrevinden alēnacaktēr.  

ķahitler: Molla Fenar´, vakfiyenin son c¿mlesinde, bu belge hazērlanērken bir­ok 

adil ve g¿venilir kiĸinin ĸahitlik olduĵunu belirtmiĸse de, isimlerini yazmamēĸtēr. 

K©tip: éé. 

Dili: T¿rk­eôdir. 

Vakfiye toplam 28 sayfadan oluĸmaktadēr ve her sayfada on bir satēr olacak 

ĸekilde bir deftere yazēlmēĸtēr. 

Vakfiye, ĸu anda Ķstanbul T¿rk Ķsl©m Eserleri M¿zesi Envanter no: 2188. 

Vakēflar Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ Arĸivi, Defter no: 574, sayfa: 99-102, sēra no: 43ôde 

bulunmaktadēr.  
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Vakfiye bir defter ĸeklindedir.  Ķ­erisinde Orhan Gaziônin vakfiyesi harcinde, 

Yēldērēm Bayezidôin Orhan Bey vakfē ile ilgili yaptēĵē iki istibdaln©me
265

 ve ¢eraĵ 

Beyôin Sultan Orhan vakfē geliri ile satēn aldēĵē D¿rdane Kºy¿ôn¿n vakfa ilavesi de 

burada mevcuttur. Ayrēca Sultan Ķkinci Bayezidôin Ķstanbulôdaki imareti i­in hazērladēĵē 

vakfiye de burada yer almaktadēr ki muhtemelen bu defter, Ķkinci Bayezid dºneminde 

d¿zenlenmiĸ olmalēdēr. Bu defterde Sultan Orhan Vakfiyesi,  Orhan Bey zamanēnda 

Orhan Beyôin kendi z©viyesi i­in ger­ekte Arap­a hazērlattēĵē vakfiye 1a-15a maddeleri 

arasēnda ge­mektedir. Sultan Yēldērēm Bayezid dºneminde sultanēn isteĵi ¿zerine bu 

vakfiye T¿rk­eye terc¿me edilmiĸtir ve devamēna da bazē ilaveler yapēlmēĸtēr. 

Vakfiyenin aslēna uygun terc¿me edildiĵini o dºnemki Bursa Kadēsē olan Molla Fen©r´ 

tarafēndan onaylanmēĸtēr. Ayrēca Kadēasker Seydi Ahmed oĵlu Mehmed de terc¿meyi 

tasdik edilmiĸtir. Vakfiyenin devamēnda ĸunlar eklidir:   

Yēldērēm Bayezidôin koyun vakfē: 15b, 

ķeyh ķ¿ĸter´ Bah­esi vakfē: 16a-17b, 

¢eraĵ Beyôin D¿rdane kºy¿ ilavesi: 18a-19b, 

Sultan Ķkinci Bayezidôin vakfiyesi: 20b-31a. 

Bu vakfiye, Orhan Beyôin dºneminde, 761/1360 tarihinde d¿zenlenmiĸtir. Asēl 

vakfiye Bursa Kadēsē Hemed©n´ tarafēndan tasdik edilmiĸtir fakat g¿n¿m¿ze 

ulaĸamamēĸtēr. Vakfiye Yēldērēm Bayezidôin emriyle Molla Fen©r´ tarafēndan aslēna 

uygun olarak yeniden d¿zenlenmiĸtir ve yazēlan metin Ķkinci Bayezid dºneminde de bir 

deftere kaydedilmiĸtir. Burada faydalanēlan metin de iĸte bu metindir.  

Vakfiyenin ilk sayfasēnda iki kiĸinin imzasē vardēr ki bunlardan ilki Molla Fen©r´ 

diye bilinen Mehmed oĵlu Hamza oĵlu Mehmedôdir. Molla Fen©r´, Yēldērēm Bayezid 

dºneminde vakfiyeyi yeniden d¿zenleyen kiĸidir. Diĵeri ise, Ķkinci Murad dºneminde 

Kadēaskerlik gºrevinde bulunan Kadēsker Seydi Ahmed oĵlu Mahmudôa aittir ve Molla 

Fen©r´ônin d¿zenlediĵi bu vakfiyeyi tasdiklemiĸtir.  
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 Ķki farklē vakfēn gelir kaynaklarēnēn takasēdēr. 
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Vakfa m¿tevelli olarak tayin edilen Sinan Paĸa diye bilinen Mecdeddin Ķsa oĵlu 

Musa oĵlu Yusuf, Osmanlē devletinde ¢andarlē Kara Halil Hayreddin Paĸaôdan ºnce 

veziriazam olarak gºrev yapmēĸ ºnemli bir ĸahsiyettir. 

Z©viye ĸeyhi olarak tayin edilen Hacē Mehmed oĵlu Yakub, Osmanlē 

tarih­ilerince fazla tanēnmamēĸsa da, H¿seyin H¿sameddin, vakfiyede ñĸeyh-i 

meĸ©yihuôl-isl©mò olarak bahsinden bu kiĸinin ķeyh¿lisl©m olduĵunu yazmaktadēr.
266

 

ORHAN GAZĶ VAKFINA YAPILAN ĶLAVELER  

Yēldērēm Bayezidôin Ķlavesi:  

Sultan Yēldērēm Bayezid, Ramazan 802/Nisan 1400 tarihinde bu vakfa 2000 

koyun, 50 baĸ su sēĵērē ineĵi vakfetmiĸtir. Bunlarē da bir belge d¿zenletip vakfiyeye 

ilave ettirmiĸtir. Bu belge Bursa Kadēsē Mehmed oĵlu Hamza oĵlu Mehmed tarafēndan 

tasdik edilmiĸtir. Belgenin aslē da vakfiyenin arkasēna eklenmiĸtir. 

Yēldērēm Bayezidôin Ķstibdaln©mesi :  

Yēldērēm Bayezid, Yēldērēm K¿lliyesiôni inĸa ettirmek istediĵi yerin, Orhan Gazi 

vakfēna ait ķ¿ĸter´ Bah­esi olmasēndan m¿tevellit, bu yeri vakfa almak suretiyle bir 

yerle takas etmek etmiĸtir. Yēldērēm Bayezid, Oru­ Gaziônin oĵlu Savec´ônin oĵlu 

Mahmudôun oĵlu Bayrami­ôin oĵlu Yusufôun ve kardeĸinin m¿lk¿ olan Orta Kēzēk 

Kºy¿ôn¿ satēn almak istemiĸse de, yer sahipleri sultana kºy¿ hibe etmiĸlerdir. Sultan da 

burayē ķ¿ĸter´ Bah­esi ile takas etmiĸ, bah­eyi kendi vakfēna alēp, kºy¿ de Orhan Gazi 

vakfēna ilave etmiĸtir. Dºnemin Bursa Kadēsē da takasē onaylamēĸ ve belgeyi 802/1400 

tarihinde d¿zenlemiĸtir. Bu belgenin de dºrt sayfa halinde vakfiyesinin sonuna 

eklenmiĸtir. 

¢eraĵ Beyôin ilavesi:  

Orhan Gazi vakfēnēn m¿tevellisi olan Ahi Bayezid oĵlu ķeyh ¢eraĵ Bey, Sultan 

Ķkinci Muradôēn izni ile, vakfēn artan gelirleriyle D¿rdane Kºy¿ôn¿ 52.000 ak­eye satēn 

alarak vakfa ilave etmiĸtir. 1 Ramazan 826/8 Aĵustos 1423 tarihinde bu ilavenin belgesi 
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 Vakfiyenin g¿n¿m¿z T¿rk­eôsine ­evirisi; vakfiyenin orijinal resimleri ve k¿lliyenin g¿n¿m¿z 
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d¿zenlenmiĸtir ve vakfiyenin sonuna ilave edilmiĸtir. Belgenin sonunda on dºrt ĸahidin 

isimleri de mevcuttur.
267
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SONU¢ 

Bursa alēndēĵē dºnemde k¿­¿k bir alana kurulu iken ĸehri b¿y¿tmek ve 

geliĸtirmek adēna Orhan Bey, ĸehrin aĸaĵēsēnda kalan kaleye yakēn ama kale dēĸēnda bir 

alana k¿lliye yaptērēr. Bu k¿lliyede insanlarēn toplanacaklarē ve ibadet edecekleri bir 

cami, ticaret yapēp para kazanacaklarē bir bedesten, yēkanacaklarē bir karma hamam, 

­ocuklarēn ve gen­lerin eĵitilmesi i­in mektep ve medrese,   misafirlerin konaklayacaĵē 

bir zaviye ve yemeklerin piĸirileceĵi bir imaret yer alēr. K¿lliyenin etrafē ise g¿venliĵi 

saĵlamak amacēyla surlarla ­evrilir. Oluĸturulan yeni ĸehir merkezinin etrafēna ise halk 

kendi evlerini inĸa etmeye baĸlar ve bºylece ĸehir b¿y¿meye ve geliĸmeye baĸlar.  Bu 

k¿lliye kendinden sonraki diĵer k¿lliyelere gerek mimari, gerek idari ve gerekse sosyal 

ve k¿lt¿rel anlamda hep ºrneklik  teĸkil eder. 

Bu k¿lliye, g¿n¿m¿zde Hanlar bºlgesi olarak bilinen alanda, Kozahanôēn 

doĵusunda yer almaktadēr. Cami kuzeydedir. Doĵusunda medrese, zaviye ve imareti, 

batēsēnda hamam ve hanē, kuzeyinde ise mektebi vardēr. K¿lliye binalarē yapēldēklarē 

dºnemde aynē avluda yer almaktaydē. II. Bayezid bu avluya Koza Hanēônē yaptērmasēyla 

Orhan Bey K¿lliyesi i­erisinde mekansal bir kopukluk meydana gelir.  

Bug¿n bu k¿lliyeden cami varlēĵēnē korunmayē baĸarmēĸtēr ve halen 

kullanēmdadēr. Bedesten olarak yapēlan Emir Hanē da ­evresi d¿kk©nlarca kapanmēĸ ve 

gºr¿nmez olsa da yoĵun olarak kullanēlmaktadēr. Hamam olarak tasarlanmēĸ yer ise 

g¿n¿m¿zde Aynalē ¢arĸē olarak bilinmekte ve bir­ok d¿kk©na ev sahipliĵi yapmaktadēr. 

Diĵer binalardan imaret, zaviye, mekteb ve medrese ise ne yazēk ki g¿n¿m¿ze 

ulaĸamamēĸtēr. Ķmaret, zaviye ve medrese yēkēlēp g¿n¿m¿zde B¿y¿kĸehir Belediyesi 

Meclis Toplantē Salonu olarak kullanēlan B¿y¿kĸehir Belediye Tarihi Binasēônēn 

bah­esi haline getirilmiĸtir.  
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